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General description (Fig. 1)

Mains cord

Filter holder

Filter

Appliance nozzle

Dust compartment
Integrated crevice tool
Crevice tool release button
Shoulder strap holes

Dust compartment release button
On/off slide

Exhaust air openings
Appliance end of hose
Hose

Attachment end of hose
Brush tool

Shoulder strap + clasp
Connector

Tube parts

Nozzle
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Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for future

reference.

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the cord or the appliance itself is damaged. Take it to an
authorised Philips service centre for repair.

- If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- Keep the appliance out of the reach of children.

- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable substances and do not suck
up ashes until they are cold.

- Never immerse the vacuum cleaner in water.

- Never block the exhaust air openings during vacuuming.

- Do not use the vacuum cleaner without dust compartment and/or filter:

- Do not point the hose at the eyes or ears nor put it in your mouth when the vacuum cleaner is
switched on and the hose is connected to the vacuum cleaner.

- Always switch the vacuum cleaner off after use.

- Always switch the appliance off before connecting or disconnecting accessories.

- Remove the plug from the wall socket before cleaning the appliance.

- Noise level: Lc = 84 dB [A]

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and in accordance with the instructions in this instruction manual, the appliance is safe to
use according to scientific evidence available today.

Preparing for use

You can attach the shoulder strap to the appliance for extra convenience. Connect the clasp to the
front and back of the appliance. See figure 1 for the location of the shoulder strap holes.
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Insert the plug into the wall socket.

Using the appliance

Push the on/off slide forwards to switch the appliance on (Fig. 2).
Push the on/off slide backwards to switch the appliance off (Fig. 3).

Always switch the appliance off before connecting or disconnecting accessories.

Brush tool

The brush tool can be used to clean delicate surfaces.
- Attach the brush tool to the appliance nozzle (Fig. 4).

Hose

You can use the hose for extended reach with the brush tool.
Insert the appliance end of the hose into the appliance nozzle (Fig. 5).
Insert the brush tool into the attachment end of the hose (Fig. 6).

Tube and nozzle

The nozzle can be used on either carpets or hard floors.

Connect the tube parts to each other by inserting the narrow section into the wider section
while turning it a little.

Connect the tube to the hose by means of the connector (Fig. 7).
Attach the nozzle to the other end of the tube (Fig. 8).

Integrated crevice tool

With the crevice tool you can quickly and conveniently clean hard-to-reach places.

Push the release slide towards the handle to release the crevice tool and fold it out with
your free hand (Fig. 9).

Push the crevice tool into the appliance nozzle as far as possible to secure it (Fig. 10).
To store the crevice tool on the body of the appliance:

Pull the crevice tool out of the appliance nozzle (Fig. 11).
Fold the crevice tool back onto the body of the appliance and snap it home (‘click’). (Fig.12)

Always unplug the appliance before cleaning it.

Clean the appliance with a damp cloth.
Emptying the dust compartment.

Make sure you empty the dust compartment and clean the filter regularly.

Always unplug the appliance before emptying the dust compartment and cleaning the filter.

Press the dust compartment release button (Fig. 13).
Remove the dust compartment from the appliance (Fig. 14).
Pull the filter holder out of the dust compartment. (Fig. 15)



8 ENGLISH

Empty the contents of the dust compartment into a dustbin (Fig. 16).
Remove the filter from the holder by turning it anticlockwise (Fig. 17).

A Clean the filter.
Use a brush or a normal vacuum cleaner if the filter is very dirty.

Put the filter back in the holder and turn it clockwise.
Bl Place the filter holder back into the dust compartment.

[l Reattach the dust compartment by aligning the slot on the dust compartment with the
projecting part of the appliance. First attach the bottom of the dust compartment and then
push the top of the dust compartment towards the appliance until it locks into place
(‘click’) (Fig. 18).

Environment

- Do not throw the appliance away with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this you will help to preserve the
environment (Fig. 19).

To make recycling possible, the plastic parts used for this appliance have been coded. The cardboard

packaging has been made of recycled material and is fully recyclable.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country, turn to your
local Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

Troubleshooting

Problem Solution
The vacuum cleaner does not Make sure that you have inserted the plug properly into the
work. wall socket.

Take the appliance to your dealer or a service centre
authorised by Philips for examination.

The vacuum cleaner does not Make sure that you have attached the dust compartment
vacuum properly. properly to the appliance.

Empty the dust compartment (see chapter ‘Cleaning).

Check if the filter is clogged. If so, remove the filter holder and
clean the filter (see chapter ‘Cleaning).

Dust escapes from the vacuum  Check if the dust compartment is full. If so, empty it.
cleaner.

Make sure you have attached the dust compartment properly
to the appliance (see chapter ‘Cleaning’).

Make sure the filter holder has been inserted properly into the
dust compartment (see chapter ‘Cleaning’).
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Problem Solution
The vacuum cleaner does not Check whether one of the accessories is clogged. If so, remove
work properly when one or the obstruction.

more accessories (hose, tube,
brush tool or crevice tool) are
attached.

Check if the dust compartment is full. If so, empty it.

Check if the filter is clogged. If so, use a brush or a standard
vacuum cleaner to clean the filter
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© 3axparisaw kaben
O Anpad Ha $praTbpa
OuATBP
CMyKaTeAeH OTBOP Ha ypeAaa
OTaeneHne 3a npax
BrpaaeH TeceH HakpanHuK
© ByToH 3a 0CBOBONAABAHE Ha TECHIA HAKPATHNK
@ Omsopn 3a npespamkaTa
@ 6y70+ 3a oTBApAHE Ha OTAGAGHMETO 33 Mpax
@ [ib3rau BraOUBaHE/M3KAIOUBAHE
@ OTsopn 3a M3xOAALL BB3AYX
Kpait Ha MapKy4a OTKbM ypeaa
Mapkyu
Kpalt Ha MapKy4a OTKbM MpUCTaBKKTE
YeTka
@ MMpespamka + Kkapabuinm
©® Coeanruren
® 3sera Ha Tpubata
© Hakpaitrmk

Ba)kHo

[MpeAk Aa M3MoA3BaTe ypeAa, NMPOUETETE BHUMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a €KCMAOATaLMA U ro

3anaseTe 3a Crpaska B Obaelle.

- [peak Aa cBbpXKETE ypeaa KbM MpexaTa, MpOBEpeTe AaAW MOCOYEHOTO BbPXY ypeAa
HanpeXeH1e OTroBapA Ha HaMPEXEHWETO Ha MECTHATa eAeKTPUYECKa MPEXa.

- He u3noassaiite ypeaa, ako LLENCEABT, KAOEABT MAM CaMUAT Ypea, ca NoBpeAeH!. 3aHeceTe
3a nonpaeka B yrmbAHoMolleH oT Philips cepsus.

- 3anpeAOTBpaTSABaHe Ha OMacHOCT MpW MOBPEAR B 3axpaHBallys KabeA, ToM Tpabsea Aa bbae
cmereH oT Philips, oTopusipan oT Philips cepsr3s nan KBaanduuUmMpaH TEXHUK.

- /ApbXTe ypeaa M3BbH obcera Ha AeLia.

- HwuKora He BcMyKBaNTe BOA@ VAW Apyra TeuHOCT. He BCMyKBaiiTe 3amaAvimm BELLECTBA U He
BCMYKBAMTE NEMeA, MpeAV Aa € U3CTUHaAA.

- HwuKora He noTanAiTe NpaxocMykadkaTa BbB BOAA.

- HwuKora He 3aKkpuBaiiTe OTBOPUTE 33 M3XOAALL Bb3AYX MPW paboTa Ha NpaxocMyKauKaTa.

- He u3noaseaiite npaxocMyKaukaTa 6€3 OTAEAEHMETO 3a Npax U/MAM GUATBPA.

- He HacouBaiiTe MapKy4a KbM OUMTE WAM YLIWMTE W HE FO MOCTaBAMTE B yCTaTa C1, KOraTo
NPaxoCMyKayKaTa € BKAIOUYEHA M MApKyYbT € CBbP3aH KbM Hes.

- BuHaru mnskalouBaliTe npaxocMykadkaTa caea ynotpeba.

- BuHaru msknlouBaliTe ypeaa, npean Aa MPUCbEAMHSABATE AW CBAAATE MPUHAAAEKHOCTY.

- VI3BaaaiiTe LienceAa OT KOHTaKTa, MPEAM Ad MOUMCTBATE ypeAa.

- Hweo Ha wyma: Lc= 84 dB [A]

EAekTpoMarHuTHu usabusaHusa (EMF)

Tosun ypea Philips e B cboTBeTCTBKE C BCUUKM CTaHARPTM MO OTHOLWEHME Ha EAEKTPOMArHUTHUTE
nsabuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebsBa npaBuAHO 1 Cbobpa3Ho HambTCTBKATa B PEKOBOACTBOTO,
YPeAbT e be30maceH 3a M3MOA3BaHE CMOPEA HaAUUHUTE AOCera HayuHM GaKTu.

MoaroToBka 3a ynotpe6a

MoxeTe Aa 3aKaumMTe KbM Ypeaa Npe3pamKaTa C LIeA AOMbAHUTEAHO YAODCTBO. 3akadeTe
KapabuHWTe OTMPEA M OT3aa Ha ypeaa. Bx. durypa 1 3a MACTOTO Ha OTBOpUTE 3a Mpe3pamKaTa.
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[MbxHeTe wienceAa B KOHTaKTa.

U3noAsBaHe Ha ypepa

MpemecTeTe NAb3raya 3a BKAIOUBAHE Harpea, 32 Aa BKAOUUTE ypeaa (dur. 2).
[NpemMecTeTe nAb3raya 3a BKAOYBaHe Ha3aa, 32 A2 M3KAloUKTE ypeaa (dur. 3).

BuHaru uskarousanTe YP€AQ, NpeAU Ad MPUCLEAUHABATE UAU CBAAATE MPUHAAAEKHOCTMU.

YeTKa

“eTkaTa MOXe Ad CE M3MOA3BA 3a MNOYNCTBAHE Ha AEAVKATHM NMOBbPXHOCTY.
- 3aKkpeneTe yeTKaTa KbM CMyKaTeAHMS OTBOP Ha ypeaa (dur. 4).

Mapkyu

MoxeTe Aa M3MOA3BATE MapKyYa, 3a A2 AOCTUIaTE MO-AAEYE C YETKATA.
MbxHeTe Kpasi Ha MapKy4ya OTKbM ypeAa B CMyKaTEAHUS OTBOP Ha ypeaAa (¢ur. 5).
[MbxHeTe YeTKaTa B APYrvs Kpai Ha Mapky4a (dur. 6).

Tpb6a u HakpaUHHUK

HaKpal;\Hl/IKbT MOXeE Aa C€ M3MOA3BA MO KMAUMK UAU TBBPAM MOAOBK HACTUAKN.

CB'bp)KeTe Tp'b6Hl4Te 3BE€HA NMOMeXAY UM KaTo NbXaTe TeCHUA Kpaﬁ B MNO-LWMPOKUA C
€AHOBPEMEHHO AEKO 3aBbpTaHe.

CebprkeTe TpbbaTa KbM MapKy4a C MOMOLLTA HA CbeAMHUTEAS (¢ur. 7).
3akayeTe HakpaiHWKa KbM ApYrus Kpai Ha Tpbbata (¢ur. 8).

BrpaaeH TeceH HakpaMHUK

C TecHua HaKpa\;IHMK MOXEeTe 6bp30 4 >/AO6HO Aad NOYMNCTBATE TPYAHM 3a AOCTUTAHE MECTa.

HaTucHeTe nab3raya 3a ocBo6OXKAaBaHE KbM APbXKATa, 33 A2 0CBOBOAMTE TeCHMA
HaKpalHWK U ro pasrbHeTe CbC CBOGOAHATA CU pbKa (¢ur. 9).

MbXHeTe TeCHUsi HAKPAMHUK B CMyKaTEAHUSI OTBOP Ha ypPeAa Bb3MOXXHO MO-HaBbTPE, 32 A FO
3akpenuTe 3apaso (¢ur. 10).
3a a2 npubepeTe TECHUS HaKPalMHUK B KOPrlyca Ha ypeAaa:

M3abpriaiiTe TeCHUS HaKpalHUK OT CMyKaTeAHUsi oTBop Ha ypeaa (¢ur. 11).

CrbHeTe TeCHUsi HaKpaiHWK 0BpaTHO B KOPMyca Ha YpeAa U ro HaTUCHETE Ha MSCTOTO My (C
wpakBaHe). (¢ur.12)

YucreHe

BuHaru nskAlouBaiiTe ypeaa OT KOHTAKTa, MPEAM Ad O MOYUCTBATE.

MouncTeTe ypeaa c BAaXKHA Kbpra.

M3npa3BaHe Ha OTAEAEHUETO 3a npax

I_Iorpw>+<e‘re CE€ PEAOBHO Ad M3Mpa3BaTe OTAECAEHNETO 34 MNpax 1 Ad NOYNCTBATE d:)l/I/\Tpl/ITe.

BuHaru nskAlouBaiiTe LienceAa Ha ypeAa OT KOHTAKTa, MPeAM Aa M3rpasBaTe OTAGAEGHMETO 3a
npax U Aa nouncTeate GpuATbpa.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBobOXKAaBaHe Ha OTAEAEHUETO 3a npax (¢ur. 13).
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M3BaseTe oTAeAeHMETO 3a Npax oT ypeaa (¢pur. 14).
MN3abpnaiiTe Abprkaya Ha GUATBPA OT OTAEAeHMeTO 3a npaX. (¢ur. 15)
M3npasHeTe CbAbPXKaHMETO Ha OTAEAEHMETO 32 Mpax B Koda 3a cMmeT (¢pur. 16).

CeaAeTe $pUATbPA OT AbpiKaya My CbC 3aBbpTaHe O6paTHO Ha YaCOBHMKOBATA
cTpeAka (¢ur. 17).

A Mouncrete duaTbpa.
l13noA3BanTe yeTka MAM OBMKHOBEHA MPaxXOCMyKauKa, ako GUATBPBT € MHOrO 3aMbpCeH.

ChroxeTe PpUATbpa 06paTHO B AbpXKaya M ro 3aBbpTeTe Mo YaCOBHMKOBATA CTPEAKa.
Bl Croxete abpkada Ha GMATBPa Ha MACTOTO My B KyTMATA 3a Mpax.

[Ell 3axpeneTe oTHOBO OTAEAGHMETO 32 Mpax, KaTO M3PaBHUTE Aeba Ha OTAEAEHUETO C
M3AAAEHATA YaCT Ha ypeAa. 3akayeTe MbPBO AbHOTO Ha OTAEGAEHMETO 3a MPaX U CAeA TOBa
HaTUCHETE ropHATa YacT Ha OTAEGAEHUETO KbM yPeAa Taka, Ye Aa Ce 3aXBaHe Ha MACTOTO CU
(c wpakeaHe) (¢ur. 18).

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha EKCMAOATALMA Ha YPEAA HE TO U3XBBPASHTE 3a€AHO C HOPMaAHWTE
OUTOBM OTMaABbLM, @ O MPeAanTe B OPULIMAAEH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae
peLmKAvpaH. [1o To3u HauMH BiE NomaraTe 3a Orna3BaHeTO Ha OKoAHaTa cpeaa (¢ur. 19).

3a Ad CE ABAE BB3MOXKHOCT 33 PELIMKAMPAHE, M3MOA3BAHKTE B TO3M YPEA MNAACTMACOBM YacTh ca

KoAMpaHu. KapToHeHaTa onakoBKa € HarpaseHa OT peLMKAVPaH MaTepHaA U MOXeE M3LSAO Ad Ce

peLMKAVIPa.

FapaHwMA U cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce HyaaeTe OT MHPOPMaLMs AW 1MaTe Npobaem, noceTeTe VHTepHeT caiTa Ha Philips Ha
aapec www.philips.com mnan ce obbpHeTe KoM LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe Ha KAneHTW Ha Philips BbB
BallaTa CTpaHa (TeAePOHHMA My HOMEP MOXETE Ad HAMEPUTE B MEXAYHAPOAHATA rapaHLMOHHa
KapTa). AKO BbB BalliaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a obcay»KBaHe Ha KAMEHTU, OBbpHETE Ce KbM
MECTHWA Tbproeel Ha ypeam Ha Philips nan ce cabprkeTe ¢ OTAEAA 33 CEPBM3HO OOCAY»KBaHE

Ha 61ToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTHU

0
®
¢}
los)
S

Mpobaem Pewierne
MpaxocmyKaukaTta He poBepeTe AaAM CTe BKAIOUMAK AODPE LLencena B KOHTaKTa.
paboTu.

3aHeceTe ypeaa 3a MpoBepKa Mpu BallKA ThProBel, Ha ypean Ha
Philips nan B ymbAHoMolleH oT Philips cepaus.

[MpaxocMyKayKaTa He [NpoBepeTe AaAM CTe 3aKPEnuAN MPaBMAHO OTAEAEHWETO 3a Mpax
3acMyKBa A0Gpe. KbM Ypeaa.

13npasHeTe oTAeAeHMETO 3a Npax (BX. pasaen ‘Tlouncreane”).

[NpoBepeTe AaAM He € 33APbCTEH PUATLPBLT. AKO € TaKa, M3BAAETE
Abpyava Ha GUATBPa 1 ro noumcteTe (BX. pasaeA “lounctsane”).
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PeweHune
OT npaxocMmyKadkaTa [poBepeTe AaAM He Ce € HaMbAHMAO OTAEAEHMETO 3a npax. AKo e
M3AM3a Mpax. TaKa, M3Mpa3HeTe ro.

[poBepeTe AaAM CTe 3aKpenuAM NPaBMAHO OTAGAEHMETO 3a Mpax
KbM ypeaa (Bx. pasaen TlouncTeane”).

[poBEPETE AAAN ABPXKAYLT Ha GUATBPA € MOCTAaBEH AOGPE B
OTAEAEHWETO 3a mpax (BX. pasaeA “TlouncTsaHe”).

[NpaxocMyKayKaTa He [NpoBepeTe AaAn HE € 3amylleHa HAKOS OT NMpKCTaBK1Te. AKO e

paboTi Aobpe, KoraTo ca TaKa, OTCTpaHeTe NpenATCTBUETO.

3aKa4eHM eAHa AW HAKOAKO

NpUCTaBKK (MapKyd, TpbOa,

yeTKa MAM TeceH

HaKPaNHKK).
[lpoBepeTe AaAN HE CE € HAMMbAHWMAO OTABAEHMETO 3a Mpax. AKO e
TaKa, M3rpasHeTe ro.

[NpoBepeTe AaAn He ce e 3amyluMA GUATBPLT. AKO € TaKa,
M3MOA3BaMTE YeTKa MAM OBKKHOBEHA MPaxOCMyKaYKa, 3a Ad
nouncTUTe GUATHPA.
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Vseobecny popis (Obr. 1)

@ Sitovy kabe
Drzék filtru
Filtr
Hubice pristroje
Prachovd komora
Integrovany ndstavec pro Stérbiny
Tlacitko pro uvolnéni ndstavce pro Stérbiny
Otvory pro popruh pro zavéseni na rameno
Tlacitko pro otevreni prachové komory
Posuvny spinac/vypinac
Vystupni otvory vzduchu
Konec hadice pro pripojen( k pristroji
Hadice
Konec hadice pro pripojen( k ndstavci
Kartdc
Popruh pro zavéseni na rameno + prezka
Spojovaci dil

asti trubice
© Hubice

(nlolclofzl=I-T=I I-TlolmImIolow)

Diilezité

Pred pouzitim pristroje si prectéte peclivé tento ndvod a uschovejte ho pro pripadné pozdéjsi

nahlédnutf.

- Drive nez piistroj pripojite do sité zkontrolujte, zda napétf uvedené na pristroji souhlasf
s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud dojde k poskozeni zdstrcky, kabelu nebo samotného pristroje, pristroj nepouzivejte.
Opravu svérte autorizovanému servisu spolecnosti Philips.

- Pokud by byla poskozena sitovd $fidra, musf jeji vyménu provést spolecnost Philips, servis
autorizovany spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, abyste predesli
moznému nebezpecf.

- Pristroj neponechdvejte v dosahu détf.

- Nikdy nevysdvejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysdvejte horlavé latky nebo popel,
pokud nenf zcela vychladly.

- Nikdy neponoruijte vysavac do vody.

- Nikdy neblokujte vystupnf otvory vzduchu b&hem vysdvani.

- Nepouzivejte vysavac bez prachové komory nebo bez filtru.

- Hadici nikdy nesmérujte proti ocim nebo usim, ani si nevklddejte hadici do Ust, pokud je vysavac
v chodu a hadice je k vysavadi pripojena.

- Po pouzitl vzdy pristroj vypnéte.

- Pred zapojovdnim a odpojovanim prislusenstvi vzdy pristroj vypnéte.

- Pred &isténim pristroje vytdhnéte zdstreku ze sitové zdsuvky.

- Hladina hluku: Lc = 84 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento spotrebic Philips odpovidd vSem normam tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu k pouzitf, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych veédeckych poznatkd bezpecné.
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Priprava k pouziti

Pro vétsi pohodli mUzete k pristroji pripevnit popruh pro zavéseni na rameno. Pripevnéte prezky
k predni a zadnf &asti pristroje. Umisténi otvort pro popruh je uvedeno na obrdzku 1.

Zasunte zastrcku do sitové zasuvky.

Zapnéte pristroj posunutim vypinace smérem dopredu (Obr. 2).
Vypnéte pfistroj posunutim vypinace smérem dozadu (Obr. 3).
Pred zapojovanim a odpojovanim prislusenstvi vzdy pristroj vypnéte.

Kartaé

Kartdcovy néstavec Ize pouzit pro cisténi choulostivych povrchd.
- Pripevnéte kartacovy nastavec k hubici pristroje (Obr. 4).

Hadice

Hadici mzete pouzit spolu s kartd¢ovym ndstavcem pro zvysenf jeho dosahu.
Konec hadice pro pripojeni k pfistroji zapojte do hubice pristroje (Obr. 5).
Kartacovy nastavec zapojte do konce hadice pro pfipojeni k nastavci (Obr. 6).

Trubice a hubice

Hubici je mozné pouzit na koberce nebo tvrdé podlahy.

Chcete-li spojit casti trubice, zasunte uzsi ¢ast do Sirsi casti a zaroven ji lehce otacejte.
Pomoci spojovaciho dilu pFipojte trubici k hadici (Obr. 7).

Na druhou stranu trubice pfipojte hubici (Obr. 8).

Integrovany nastavec pro Stérbiny

Pomoci ndstavce pro $térbiny mizete pohodiné a rychle vydistit tézko pristupnd mista.

Zatlacte uvoliovaciho jezdce smérem k rukojeti a uvolnéte tak nastavec pro Stérbiny. Druhou
rukou jej vyklopte ven (Obr. 9).

Zatlalte nastavec pro $térbiny co nejvice do hubice pfistroje, aby doslo k jeho
zajisténi (Obr. 10).
Skladovani néstavce pro Stérbiny v téle pristroje:

Vytahnéte nastavec pro Stérbiny z hubice pristroje (Obr. 11).

Sklopte nastavec pro Stérbiny zpét k télu pristroje, tak aby zapadl na své misto (ozve se
,»klapnuti*). (Obr. 12)

Pred ¢iSténim pristroj vzdy odpojte ze sité.
Pristroj ocistéte vihkym hadrikem.

Vyprazdiovani prachové komory

Pravidelné vyprazdniujte prachovou komoru a cistéte filtr

Pred vyprazdnovanim prachové komory a ¢isténim filtru vzdy odpojte pristroj ze sité.
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Stisknéte tlacitko pro uvolnéni prachové komory (Obr. 13).

Vyjméte prachovou komoru z pristroje (Obr. 14).

Vytahnéte drzak filtru z prachové komory. (Obr. 15)

Vysypte obsah prachové komory do odpadkového kose (Obr. 16).

Filtr sejméte z drzaku filtru otocenim proti sméru pohybu hodinovych rucicek (Obr. 17).

A Vycistéte filtr.
Filtr vycistéte kartdckem a v pripade silného znecisténi normdinim vysavacem.

Vlozte filtr zpét do drzaku a otocte jim ve sméru pohybu hodinovych rudicek.
Bl Vioite drzak filtru zpét do prachové komory.

[Ell Pripevnéte zpét prachovou komoru tak, 7e pFiloZite otvor na komoFe k vystupku na pFistroji.
Nejprve pripevnéte spodni ¢ast prachové komory a pak zatlacte jeji horni ¢ast smérem
k pristroji, dokud nezapadne na misto (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 18).

Ochrana zivotniho prostredi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Chrdnite tim zivotni prostredi (Obr. 19).

Aby bylo mozné tento pristroj recyklovat, byly jeho plastové dily oznaceny kédem. Kartonovy obal

byl vyroben z recyklovaného materidlu a je pIné recyklovatelny.

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou informaci, navstivte webovou
stranku www.philips.com, nebo kontaktujte Informacnf stfedisko firmy Philips. Adresu, telefonnf ¢fsla
a dalsi spojeni na Informacnf servis najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou. Pokud nenf Informacni
stredisko ve vasi zemi, mlzete kontaktovat mistntho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddélenf
Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Reseni problému

Problém Reseni
Vysavac nefunguje. Presvédcte se, je-li zastrcka spravné zapojena do sitové
z4suvky.

Odneste pristroj k vasemu prodejci nebo do autorizovaného

servisu spolecnosti Philips a nechejte jej zkontrolovat.
Vysavac rddné nevysava. Presvédcte se, je-li prachovd komora spravné pripevnéna

k pristroji.

Vyprézdnéte prachovou komoru (viz kapitola ,,Cigt&ni).

Zkontrolujte, zda nenf ucpany fittr Pokud ano, vyjméte drzak

fittru a filtr pak vydistéte (viz kapitola , Cigt&nf).

Z vysavace unikd prach. Zkontrolujte, zda nenf prachova komora plnd. Pokud ano,
vyprazdnéte ji.
Presvédcte se, je-li prachovéd komora spravné pripevnéna
k pristroji (viz kapitola ,,Cisténi").
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Problém Regeni

Presvédcte se, je-li drzék fittru spravné vioZen do prachové
komory (viz kapitola , Cidténi™).

Vysavac nepracuje radné, je-li Zkontrolujte, neni-li nékteré z kust prislusenstvi ucpané. Pokud
pripojeno jedno ¢i vice kusU ano, odstrarite priekdzku.

prislusenstvi (hadice, trubice,

kartdcovy ndstavec nebo

ndstavec pro Stérbiny).

Zkontrolujte, zda nenf prachova komora plnd. Pokud ano,
vyprézdnéte ji.

Zkontrolujte, zda nenf ucpany filtr. Pokud ano, vycistéte je;
pomoc( kartdce nebo norméiniho vysavace.



18 EESTI

Uldine kirjeldus (Jn 1)

O Toitejuhe
Filtrihoidja
Filter

(B]
(C]
® Seadme otsik
(E]
(F]
(G]

Tolmukamber
Integreeritud praootsik
Praootsiku vabastusnupp
@ Olarihma avad
O Tolmukambri vabastusnupp
O Sisse/vilja liugliliti
@ Ohu viljalaskeavad
Vooliku seadmepoolne ots
@ Voolik
@ Vooliku otsikupoolne ots
© Hariotsik
@ Olarihm + sulgeklamber
® Uhendusosa
® Toru osad
© Otsik

Tédhelepanu!

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja hoidke alles edaspidiseks.

- Enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
vooluvdrgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui pistik, toitejuhe vai seade on vigastatud.Viige see parandamiseks
Philipsi hoolduskeskusse.

- Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see uue vastu vahetada Philipsi, Philipsi volitatud
hooldekeskuses vi lihtsalt vastavalt kvalifitseeritud isiku poolt, et véltida ohtlikke olukordi.

- Hoidke seade laste kdeulatusest eemal.

- Arge kunagi imege vett ega mdnda muud vedelikku. Mitte kunagi drge imege tuleohtlikke aineid
ega tulist tuhka.

- Arge kunagi kastke tolmuimejat vette.

- Tolmuimemise ajal ei tohi 6hu véljalaskeavasid kinni katta.

- Arge kasutage tolmuimejat ilma tolmukambri ja/vai filtrita.

- Arge puudutage sisseliilitatud tolmuimejale tihendatud voolikuga silmi vi kérvu ega pange seda
suhu.

- Lulitage tolmuimeja pérast kasutamist alati vdlja.

- Enne lisatarvikute juurdetihendamist vai lahtivGtmist lUlitage seade alati vélja.

- Enne seadme puhastamist eemaldage pistik seinakontaktist.

- Muratase: Lc = 84 dB [A]

Elektromagnetilised viljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vélju (EMF) kdsitletavatele standarditele. Kui
seadet kdsitsetakse Oigesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval
kasutatavate teaduslike teooriate jdrgi ohutu kasutada.
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Ettevalmistus kasutamiseks

Mugava kisitsemise tagamiseks v&ite seadmele lisada &larihma. Uhendage seadmele sulgeklamber
eest ja tagant.Vt jooniselt 1, kus paiknevad olarihma avad.

Sisestage pistik seinakontakti.

Seadme kasutamine

Likake sisse/vilja liugliiliti ettepoole, et seade sisse liilitada (Jn 2).
Liikake sisse/vilja liugliiliti ettepoole, et seade sisse lilitada (Jn 3).
Enne lisatarvikute juurdeliihendamist voi lahtivotmist liilitage seade alati vilja.

Hariotsik

C)made pindade puhastamiseks v3ib kasutada harja.
- Uhendage hari seadme otsikule (Jn 4).

Voolik

Harja pikendamiseks vdite kasutada voolikut.
Sisestage vooliku seadmepoolne ots seadme otsikusse (Jn 5).
Pange hari vooliku otsa (Jn 6).

Toru ja otsik

Otsikut on voimalik kasutada nii vaipade kui pdranda puhastamiseks.

Uhendage toru osad iiksteisega nii, et kitsam osa liheks laiema sisse ja keerake seda veidi.
Uhendage toru voolikuga iihendusosa abil (Jn 7).

Uhendage otsik toru teise otsaga (Jn 8).

Integreeritud praootsik

Praootsikuga on voimalik kiiresti ja mugavalt puhastada raskesti ligipddsetavaid kohti.

Likake vabastusnuppu kaepideme poole ja painutage praootsik vaba kaega seadmest
valja (Jn 9).

Liikake praootsik seadme otsikusse nii kaugele kui véimalik (Jn 10).
Praootsiku tagasipanemiseks seadmesse:

Tommake praootsik seadme otsikust valja (Jn 11).

Painutage praootsik tagasi seadmesse ning pange oma kohale (kostub kldpsatus). (Jn 12)

Enne puhastamist votke seade alati elektrivorgust vilja.

Puhastage seadet niiske lapiga.

Tolmukambri tithjendamine.

Tihjendage tolmukambrit ja puhastage filtrit korrapéraselt.

Enne tolmukambri tiihjendamist ja filtri puhastamist votke alati seade vooluvorgust vilja.
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Vajutage tolmukambri vabastusnuppu (Jn 13).

Eemaldage tolmukamber seadmest (Jn 14).

Tommake filtrihoidik tolmukambrist valja. (Jn 15)
Tuihjendage tolmukamber prigikasti (Jn 16).

Eemaldage filter hoidikust seda vastupaeva keerates (Jn 17).

A Puhastage filter.
Kui filter on vdga mdardunud, kasutage puhastamiseks harja voi tavalist tolmuimejat.

Pange filter tagasi hoidikusse ja keerake paripaeva.
Bl Pange filtrihoidik tagasi tolmukambrisse.

Bl Tolmukambri tagasiiihendamiseks pange tolmukambril olev pilu kohakuti seadmel oleva
onarusega. Esmalt pange sisse tolmukambri alumine osa ja seejarel liikake tolmukambri iilaosa
seadme suunas, kuni see oma kohale lukustub (kostub kiGpsatus) (Jn 18).

Keskkonnakaitse

- Kasutuskdlbmatut seadet ei tohi olmepriigi hulka visata. Seade tuleb ametlikku kogumispunkti
viia. See on vajalik keskkonna sddstmiseks (Jn 19).

Taaskasutamise voimaldamiseks on seadmes kasutatavatel plastikosadel koodid. Karp on tehtud

taaskasutatavast papist.

Garantii ja hooldus

Infopdringud ja kisimused on véimalik esitada Philipsi veebisaidi www.philips.com kaudu v&i
kohalikku Philipsi hoolduskeskusse podrdudes (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei
ole hoolduskeskust, pddrduge Philips toodete kohaliku miidja poole vai votke Uhendus Philips
kodumasinate teeninduskeskusega.

Veaotsing

Haire Korvaldamine

Tolmuimeja ei to6ta. Veenduge, et pistik on korralikult seinakontaktis.

Andke seade testimiseks edasimiujale voi Philipsi
hoolduskeskusse.

Tolmuimeja ei ime hésti tolmu. Kontrollige, kas olete tolmukambri korralikult seadmesse
pannud.

Tuhjendage tolmukamber (vt “Puhastamine”).

Kontrollige, kas filter pole ummistunud. Kui on, eemaldage
filtrihoidik ja puhastage filter (vt pt “Puhastamine”).

Tolmuimejast valjub tolmu. Kontrollige, kas tolmukamber pole tiis. Tihjendage see.

Kontrollige, kas olete tolmukambri korralikult seadmesse
pannud (vt pt “Puhastamine”).

Kontrollige, kas filtrihoidik on korralikult tolmukambrisse
sisestatud (vt pt “Puhastamine”).
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Haire Korvaldamine

Kui on tUhendatud Uks v3i mitu Kontrollige, kas mdni lisatarvikutest pole ummistunud.
lisatarvikut, ei té&ta tolmuimeja Eemaldage takistus.

hésti (voolik, toru, harjased vai

praootsik).

Kontrollige, kas tolmukamber pole tdis. Tihjendage see.

Kontrollige, kas filter pole umbes. Filtri puhastamiseks
kasutage harja vGi tavalist tolmuimejat.
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Opdi opis (SI. 1)

Kabel za napajanje

Drzac filtera

Filter

Mlaznica aparata

Spremnik za prasinu

Ugradeni nastavak za uske povrsine
Gumb za otpustanje nastavka za uske povrsine
Rupe za traku za noSenje na ramenu
Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Otvori za zrak

Kraj crijeva koji se pricvrs¢uje na aparat
Crijevo

Kraj crijeva na koji se pricvrs¢uju nastavci
Cetka

Traka za nosenje na ramenu + kopca
Spojnica

Dijelovi cijevi

Usisna cetka

(olzlolslolZ =TT {-Tz]olmImlc o] wl>)

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo proditajte ove upute za uporabu i spremite ih za buduce potrebe.

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu
lokalne mreze.
Nemoijte koristiti aparat ako je utikac, kabel za napajanje ili sam aparat ostec¢en. Odnesite ga na
popravak u ovlasteni Philips servisni centar

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Aparat drzite izvan dohvata djece.

- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i
pepeo dok se ne ohlade.

- Nemojte nikada uranjati usisavac u vodu.

- Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na usisavacu.

- Nemojte koristiti usisavac bez spremnika za prasinu i/ili filtera.

- Nemojte usmjeravati crijevo prema ocima ili usSima i nemojte je stavljati u usta kad je usisavac
ukljucen, a crijevo spojeno.

- Uvijek iskljucite usisavac nakon uporabe.

- Uvijek iskljucite aparat prije pri¢vrs¢ivanja ili odvajanja nastavaka.

- lzvucite utikac iz zidne uti¢nice prije CiS¢enja aparata.

- Razina buke: Lc = 84 dB [A]

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je sa svim standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja
(EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu s uputama u ovom priru¢niku, on ce biti siguran za
uporabu prema dostupnim znanstvenim dokazima.

Priprema za uporabu

Za prakti¢no usisavanje mozete pri¢vrstiti traku za nosenje na ramenu. Spojite kopcu na prednji i
straznji dio aparata. Pogledajte sliku 1 kako biste vidjeli gdje se nalaze rupe za traku.

Umetnite utikac¢ u zidnu uti¢nicu.
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Koristenje aparata

Gurnite klizni gumb on/off (uklju¢enof/isklju¢eno) prema naprijed kako biste ukljuéili
aparat (SI. 2).

Gurnite klizni gumb on/off (ukljuceno/isklju¢eno) prema natrag kako biste iskljucili
aparat (SI. 3).

Uvijek iskljucite aparat prije pri¢vrscivanja ili odvajanja nastavaka.

Cetka

Cetka se moze koristiti za ¢i¥¢enje osjetljivih povrina.
- Pri¢vrstite Cetku na mlaznicu aparata (SI. 4).

Crijevo

Crijevo mozete koristiti s ¢etkom kako biste dosegli udaljenija mjesta.
Kraj crijeva koji se pri¢vrs¢uje na aparat umetnite u mlaznicu aparata (SI. 5).
Cetku umetnite u kraj crijeva na koji se pri¢vricuju nastavci (SI. 6).

Cijev i usisna cetka

Usisna Cetka se moze koristiti na tepisima ili tvrdim podovima.

Dijelove cijevi spojite jedan s drugim tako da umetnete uzi kraj u Siri uz lagano okretanje.
Cijev spojite s crijevom pomocu spojnice (SI. 7).

Usisnu cetku pricvrstite na drugi kraj cijevi (SI. 8).

Ugradeni nastavak za uske povrsine

Uz nastavak za uske povrsine moZete brzo i prakticno ocistiti tesko dostupna mjesta.

Gurnite klizni gumb za otpustanje prema rucki kako biste otpustili nastavak za uske povrsine i
rasklopite ga slobodnom rukom (SI. 9).

Gurnite nastavak za uske povrsine u mlaznicu aparata Sto je moguce dalje kako biste ga
pricvrstili (SI. 10).
Za spremanje nastavka za uske povrsine u kudiste aparata:

Izvucite nastavak za uske povrsine iz mlaznice aparata (SI. 11).
Sklopite nastavak za uske povrsine na kuciste aparata i pritisnite (“klik”). (SI.12)

Uvijek izvucite kabel za napajanje iz uticnice prije ¢iS¢enja aparata.

Cistite aparat vlaznom krpom.

Praznjenje spremnika za prasinu.

Pazite da redovito praznite spremnik za prasinu i Cistite filter.

Uvijek iskljucite aparat iz napajanja prije praznjenja spremnika za prasinu i ciS¢enja filtera.

Pritisnite gumb za otpustanje spremnika za prasinu (SI. 13).
Izvadite spremnik za prasinu iz aparata (SI. 14).

Izvucite drzac filtera iz spremnika za prasinu. (SI.15)
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Sadrzaj spremnika za prasinu istresite u kantu za otpatke (SI. 16).
Skinite filter s drzaca okrecuci ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (SI. 17).

A O«istite filter.
Koristite cetku ili drugi usisavac ako je filter jako prijav.

Vratite filter u drzad i okrenite ga u smjeru kazaljke na satu.
Bl Vratite drzac filtera u spremnik za prasinu.

[Ell Ponovno priévrstite spremnik za prasinu tako da poravnate utor na spremniku s izbocenim
dijelom aparata. Prvo spojite doniji dio spremnika za prasinu, a zatim gurajte gorniji dio
spremnika za prasinu prema aparatu dok ne sjedne na mjesto (“klik”) (SI. 18)

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kuéanstva nego
ga odnesite u predvideno odlagaliSte na recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju
okolisa (S1.19).
Kako bi se omogudilo recikliranje, plasti¢ni dijelovi koristeni u aparatu su Sifrirani. Kartonska ambalaza
je napravljena od recikliranog materijala i moZze se reciklirati.

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem s nekim od uredaja, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili kontaktirajte Philips centar za korisnike u svojoj drzavi (broj se nalazi u
jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu
Philips proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

RjeSavanje problema

Problem Rjesenje

Usisavac ne radi. Provjerite jeste li ispravno umetnuli utika¢ u zidnu uti¢nicu.

Odnesite aparat prodavacu ili u ovlasteni Philips servisni
centar na ispitivanje.

Usisavac ne usisava dobro. Provjerite jeste li ispravno pricvrstili spremnik za prasinu na
aparat.

Ispraznite spremnik za prasinu (pogledajte poglavije
“Cisc¢enje").

Provijerite je li filter zacepljen. Ako je, izvadite drzac filtera i
odistite filter (pogledajte poglavije “Cisc¢enje").

Prasina izlazi iz usisavaca. Provjerite je li spremnik za prasinu pun.

Provjerite jeste li ispravno pricvrstili spremnik za prasinu na
aparat (pogledajte poglavije “Cis¢enje”).

Provjerite je li drzac filtera ispravno umetnut u spremnik za
pradinu (pogledajte poglavije “Cis¢enje”).
Usisavac ne radi ispravno kad je Provjerite je li neki od nastavaka zacepljen. Ako je, uklonite
pricvri¢en jedan ili vise nastavaka  smetnju.
(crijevo, cijev, Cetka ili nastavak za
uske povrsine).
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Problem Rjesenje

Provjerite je li spremnik za prasinu pun.

Provjerite je li filter zacepljen. Ako je, upotrijebite Cetku ili
standardni usisavac za ciscenje filtera.
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Altalanos leiras (abra 1)

Haldzati kabel

Szlré&tartd

Sz(ré

Készilék szivécsdve

Porkamra

Beépitett résszivdfej

Résszivé fej kiengedd gomb
Villpantlyukak

Porkamranyité gomb

Be- és kikapcsold
Kimendlevegs-nyildsok

Késziilék feldli vége a gégecsének
Gégecsé

Tartozék fel8li vége a gégecsének
Kefés szivofej

Véllpant + zar

Csatlakozd

Csérészek

Flvdcsd

(olzlolslolZ =TT {-Tz]olmImlc o] wl>)

A késziilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét. Orizze meg az

Utmutatdt késébbi hasznalatra.

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett fesziiltség egyezik-e a helyi
haldzati feszlitséggel.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a vezeték, a csatlakozd vagy a késziilék maga sérilt.Vigye el Philips
altal elfogadott szakszervizbe javitdsra.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok elkerllése érdekében Philips szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Tartsa a késziiléket biztonsdgos tavolsdgban gyermekektdl.

- Viz vagy mas folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hdlt hamu felszivésa tilos!

- A porszivét soha ne meritse vizbe.

- Akimendlevegé-nyildsokat hagyja szabadon porszivdzds kozben.

- Ne haszndlja a porszivét a por tartdly és/vagy filter nélkal.

- Neirdnyitsa a gégecsovet a szeméhez vagy flléhez, és ne tegye a szdjéba, ha a porszivét
bekapcsolta, és a gégecsd a porszivéhoz csatlakozik.

- Haszndlat utdn mindig kapcsolja ki a porszivot.

- Mindig kapcsolja ki a késziléket mikor kiegészitét csatlakoztat rd vagy vesz le rdla.

- Huzza ki a a csatlakozé dugdt a fali konnentorbdl mielétt tisztitand a késziléket!

- Zajszint: Lc = 84 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készulék megfelel az elekromdgneses mezékre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati Gtmutatéban foglaltaknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai alldsa
szerint a készllék biztonsagos.

Elokészités hasznalatra

A késziilékhez vdllra akaszthatd pdntot szerelhet hogy kényelmesebb legyen hasznalni. Kapcsolja
hozzd az dvet a készilékhez eldl és hdtul. Lasd 1 dbrdn az akasztdpant nyildsait.

Csatlakoztassa a fali konnektorba a csatlakozédugot.
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A késziilék hasznalata

Kapcsolja be a késziiléket a be-/kikapcsolé gomb elSretolasaval (abra 2).
Kapcsolja ki a késziiléket a be-/kikapcsolé gomb hatratolasaval (abra 3).

Mindig kapcsolja ki a készlléket mikor kiegészitot csatlakoztat ra vagy vesz le réla.

Kefés szivofej

A kefe tartozékot finom fellletek tisztitdsdra haszndlhatja.
- Csatlakoztassa a kefe tartozékot a késziilék szivocsdvéhez (dbra 4).

Gégecso

A gégecsével messzebbre is elérhet a kefe tartozékkal.
lllessze a gégecsovet a késziilék szivocsévéhez (abra 5).
lllessze a kefét a gégecsd végéhez (abra 6).

Szivocsé és szivofej

A szivéfejet haszndlhatja szényegen vagy keménypadidn.

Csatlakoztassa a szivocsd részeit egymashoz ugy, hogy a keskenyebb részt a szélesebbe
illeszti, mikozben egy kicsit elforgatja.

Csatlakoztassa a szivocsovet a gégecs6hoz (abra 7).
Csatlakoztassa a szivofejet a csé masik végéhez (abra 8).

Beépitett résszivofej

A résszivdfejjel gyorsan és kdnnyen tisztithat nehezen elérheté helyeket.

Tolja a kiengedé gombot a fogantyt iranyaba, hogy kioldja a résszivofejet, majd hajtsa ki a
szabad kezével (abra 9).

Tolja a résszivéfejet a késziilék szivofejébe annyira amennyire csak lehet, hogy biztositva
legyen (abra 10).
A résszivét tarolhatja a készilékben is a kdvetkezd mddon:

Vegye le a résszivot a késziilék szivofejérdl (abra 11).
Hajtsa vissza a résszivot a késziilék beljesébe, amig bepattan a helyére. (abra 12)

Tisztitas elétt mindig hlizza ki a késziilék csatlakozodugoijat a fali aljzatbol.

A késziiléket nedves ruhaval tisztitsa.

A porkamra liritése.

Rendszeresen Urftse ki a porkamrdt, és tisztitsa meg a sz(irét.

Mindig hlzza ki a késziilék csatlakozé dugdjat a fali konnektorbdl mielétt kiliritené a porkamrat
és tisztitana a filtereket.

Nyomja meg a porkamra kioldé gombijét (abra 13).
Vegye ki a porkamrat a késziilékbdl (abra 14).
Huzza ki a filtertartot a porkamrabdl. (abra 15)
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Uritse ki a porkamra tartalmat a szemetesbe (abra 16).

A szlirét a szlirétartordl annak éramutatd jarasaval ellentétes iranyba torténd elforditasaval
veheti le (abra 17).

A Tisztitsa meg a filtert.
Haszndljon kefét vagy porszivét ha a filter nagyon koszos.

Tegye vissza a filtert a tartdjaba ugy hogy az 6ra jarasaval megegyezé iranyba forditja azt.
Bl Helyezze vissza a filtertartot a porkamraba.

[l Helyezze vissza a porkamrat gy hogy a porkamrén 1évé luk illeszkedjen a késziilék kiallo
részevel. EI6szor illessze a porkamra alsé részét és ezdtan tolja a felsé részt a készulék felé
amig a helyére nem illeszkedik (‘klikk’) (abra 18).

Kornyezetvédelem

- Aleselejtezett készllék szelektiv lakossdgi hulladékként kezelendd. Kérjik, hivatalos
Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a kérnyezet védelméhez (dbra 19).

Az Ujrafelhaszndlds érdekében, a készllék mlanyag részeit kdddal l4tték el. A karton csomagolds

djrahasznositott anyagbdl készilt és teljesen djrahasznosithatd.

Jotallas és szerviz

Ha informécidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt fel, ldtogasson el a Philips
honlapjara (www.philips.com), vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgédlatdhoz (a
telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez vagy a Philips haztartasi kisgépek és
szépségapolasi termékek Uzletdgdnak vevészolgdlatdhoz.

Hibaelharitas

Probléma Megoldas

A porszivé nem mikodik Gy&z6djdn meg réla hogy a készllék csatlakozdjat helyesen
illesztette a fali konnektorba.

Vigye a késziiléket Philips szakszervizbe vagy a vésarlds helyére
hogy megvizsgdljak.

A porszivé nem porszivéz elég  Gydzddjon meg réla hogy helyesen illesztette-e be a porkamrdt.
jol.

Urftse ki a porkamrat (ldsd a ,, Tisztitds” c. fejezetet).

Ellendrizze hogy a filter nincs-e eltdmddve. Ha igen, vegye ki a
filtertartdt és tisztitsa meg a filtert (ldsd Tisztitds' c. fejezet)

A por kiszokik a porszivobdl. Ellendrizze hogy a porkamra nem telt-e meg. Ha igen, Uritse ki.

Gyéz6djdn meg rdla hogy helyesen illesztette-e be a porkamrét
(lasd. a Tisztitds c. fejezetben)

Gyéz6djdn meg rdla hogy helyesen illesztette-e be a filtertartdt
a porkamrdba (ldsd. a Tisztitds c. fejezetben).
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Probléma Megoldas
A porszivé nem mUkodik Ellendrizze hogy valamelyik kiegészté nincs-e eltdmdédve. Ha
megfeleléen mikor egy vagy igen, szlintesse meg az eltdmdédést.

t6bb kiegészitét csatlakoztat
(gégecsd, szivdesd, kefe
tartozék, résszivd tartozék).

Ellendrizze hogy a porkamra nem telt-e meg. Ha igen, Uritse ki.

Ellendrizze hogy a filter nincs-e eltémdédve. Ha igen, kefével
vagy porszivéval tisztatsa meg.
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»aanbl cunartama (Cyper 1)

Tok cbiMbl

OUABTP YCTaFbILLbI

OuAbTp

Kypaa canTamacsl

LLJaH >KuHaFbil OpbIH

EHrisiAreH oiiblcTbl acnan

OnbicTbl acnanTbl 6ocaTaTbiH TyiMe

VI Beraik Tecikweaepi

LLlaH »1HaFbIL OPHBIH alaTbIH TylMe

Kocy/ewipy bicbipmMachi

KyMbIC acan 6oAFaH ayaHbl WblFapaTbiH TeciKweaep
LLIAQHTBIHBIH, KypaAFa »KaAFacTbIPBIAATEIH YLLbI

LLInaHr

LUAGHrbIHbBIH KOCBIMLIA BOALLEKKE YKAAFACTbIPbIAATbIH YLLIbI
KblALLAKTbI acrnan

VlbIK Beraik + iamek

BaliraHbICTbIPYLbI

Kybbip beAlexTepi

CanTama

(olzlolslolZ =TT {-Tz]olmImlc o] wl>)

MaHbi3AbI

Kypanabl KOAABHAP aAABIHAG, OCbl HYCKayAbl bIKbIAACMEH OKbIMN LUbIFbIHbI3, 9Pi bOAaLIaKTa KOAAAHYFa

CaKTan KOMbIHbI3.

- Kypanabl Kocap arAbIHAQ, KYPaAAd KOPCETIATEH BOABTAX, YKEPTIAIKTI KaMTamachl3 eTiAeTiH
BOATaXKOEH COMKEC KEAETIHAIMH TEKCepIn aAblHbI3.

- Erep ToK cbiMbl, po3eTkachl Hemece KypanabiH ©3i 3aKbIMAAAFaH BOACA, KyPaAAbl KOAAGHOAHDI3.
Onapabl eHagey yuwiH, Philips aKiMLuiAik 6epreH Kbi3MeT OpTaAbiFbiHa anapbiHbI3.

- Erep ToK cbiMbl 3aKkbIMAaAFaH BOACa, KayinTi »aFAal TyFbi30ac yiiH, oHbl Tek Philips Hemece
Philips sKiMLUiAiri 6epreH Kbi3MeT OpTaAbiFbiHAA HEMECE COFaH TapI3Ai AeHreli 6ap MamaH FaHa
OAapAbl aybICTbIPYbI THIC.

- Kyparabl banarapablH KOAbI KETMENTIH KepAE CaKTaHbI3

- Cyabl Hemece 6acka CyMbIKTBIKTbI COpyFa 60AManAbl. MaHybl eHiA 3aTTapAbl COpyFa 60AMaRAbI,
aA KYAAI COPY YLUIH, OHbIH, CyblFaHbIH Ky TiHi3.

- LlaH coprbiwThl cyFa baTbipyra 60AMaNALI.

- LJaHAbI copbIn »aTKaHAa, yMbIC »acan 60AFaH ayaHbl LWblFapaTblH TECIKIEAEPAI arnaHbi3.

- LLaH coprbilTbl LWaH >KMHAFbILL OPHbICHI3 HeMece GUABTIPCI3 KoAAaHYFa GOAMAABI.

- LAaHrbiHbl Ke3iHi3re, KyAarbiHbI3Fa OaFblTTaMaHpI3, *KoHE A€ LIaH COPFbILL TOKKA KOCBIAYAbI
TYPFaHAR, aA LWAAHT LWaH, COPFbILIKA KOCHIAYAbI TYPFaHAQ, ay3blHbI3Fa CanyFa GOAMANADI.

- Kyparabl KOAAGHBIN BOAFaHHAH COH, OHbl COHAIPIHI3.

- KocbiMLa beAweKkTepai 6anAaHbICTbIPap HEMECe axKbipaTap aAAbIHAA KYPaAAbl MYHAITTI Typae
COHAIPIMN aAbIHbI3.

- Kypanabl Tazanap aAAbHAA TOK CbIMbIH KabblpFasaFbl PO3eTKaAaH CybIpbin aAbIHbI3.

- Ly aenredi: Lc = 84 dB [A]

DAEKTPMarHuTTiK epic (DMO)

Ocbl Philips Kypaabl DAeKTpMarH1TTiK epicke (M) GanAaHbICTbI BapAbIK CTaHAAPTTapFa CalKec
Keneal. Erep ocbl Kypaaabl KocbiMLa bepiAreH HycKayFa CoMKeC eTin YKbIMTbl KoAAaHFaH BOACa, OHAR
BYA Kypan, OyriHri TaHAaFbl BEATIAI FBIABIMM 3epTTEYAEp BOMBIHLLIA, KOAAAHYFa Kayimnci3 DOABIN KeAEAI.
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KoAaaHyFa AaMbIHABIK

KocbiMLLA bIHFAMABIABIK YLLIH, Ci3 MbIK OEAAIMH KypaAFa 6ainAaHbICTbIPCaHbI3 00AaAbL BeAaiKTi
KYPAAABIH aAAbIHA YKaHE apTbiHa BaNAHBICTLIPBIHBI. [bIK BEAAIM TeciKIeAepiHiH OpHaAaCKaH »KepiH
Kepy VYLWiH, 1 cypeTTi KapaHpi3.

ToOK LWaHbILWKbICbIH KaGbIPFaAanI po3eTKaFa KOCbIHbI3.

Kypaaabl KoApaHy

KypaAaabl Kocy yLiH Kocy/eLuipy cbipFbiMacbiH aAFa kapai uTepinis (Cypet 2).
Kypaaab! ewwipy yLiH Kocy/elwlipy cbipfbiMacbiH apTKa kapai utepiis (Cypet 3).

KocbiMLua 6eAlleKkTepAi 6aitAaHbICTbIPAp HEMECE aXKbIpaTap aAAbIHAA KYPaAAbl MIHAITTI TypAe
COHAIPIN aAbIHbI3.

KbIAI.I.IaKTbI acnan

KbIALLIAKTBI acnan cesiMTan OETTepAI TasaAay VLLiH KOAAGHBIAGADI.
- KbIAWaKTbI acnanTbl KypaaAblH canTamacbiHa 6aiaanbicToipbiHbiz (CypeT 4).

LAanr

KbIAWAKTbI acranTbl KOAAGHFAHAA OAAH Ad Y3blH €TY YLLIH, LUAGHTIHI KOAAGHCaHbI3 BOAAABI.

LUAaHFbIHbIH, KYPaAfa XKaAFacCTbIpblAaTbIH YLUIbIH KYPaA canTaMacblHa »KaAFaCTbIpblHbI3. (CypeT
5).

KbIALIAKTbI aCManThl LAAHTbIHBIH, KOChIMLLA GOALLIEKKE YAAFACTLIPbIAATbIH YLLIbIHA
»aaracToipbiHpI3 (CypeT 6).

Ky6bIp >kaHe canTama

CanTama KineM Hemece KaTTbl €AEHAI Ta3aAay YLLIH KOAAAHbIAG Depea|.

Ky6bipAaapab! 6ip 6ipiHe 6aiiAaHbICTbIPY YLUiH, Tap GeAiriH KeH, 6eAiriHe KikeHe Gypan
OTbIPbIN KiprisiHis.

KyObipAbl LWAaHTbIFa 6alAAHBICTbIPYLUbIMEH XaAFacTbIpbiHpI3 (CypeT 7).
CanTamaHbl KyGbIpAbIH, eKiHLUI >KafFbiHa GaiAaHbICTbIpbIHbI3. (CypeT 8)

EHriziAreH oMbicTbl acnan

OWbICTbI acnanneH Ci3 KOA KETENTIH EPAEPAI HKEHIA KHE MKbIAAGM TYPAE TasaAal arachi3.

O#tbicTbl acnanTbl 6ocaTy yiiH, 6ocaTy ChipFbIMAchiH KOA cabbiHa Kapai CbIpFbITbIM, 60
KOAbIHbI36eH OHbI Cypbin LWbiFapbiHbiz (CypeT 9).

OibICTbl acnanTbl KYpPaAAbIH, CanTaMacbiHa MyMKIHAITMHLLE TepeHipeK eTin UTepirn, OHbl
6ekiTiHi3 (CypeT 10).
OWbICTbl acnanTbl KypaaAblH 6OMbIHAA CaKTay VLUiH:

OMbIcTbl acNanTbl KYPaAAbIH, canTamacbiHaH TapTbin Cybipbin aAbiHbI3 (CypeT 11).

OibIicTbl acnanTbl KypaA 6oibiHa KaiTaaaH opan Kiprisin, OHbl OpHbIHA ChIPT eTKi3in TyCipiHi3
(«cbipT» eTe Tyceai). (Cypet 12)

KypaAAbl Ta3aAap aAAbIHAQ, OHbl MIHAETTI TYPAE OLipiHi3.

KypaArAbl AbIMKbIA LLyGepeKmneH TasaAaHbl3.
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LLlaH, >kMHanTbIH XKepAi 60ocaTy.

LLIaH >KMHaNTbIH XKep MeH OUABTIDAEPAI 9PAAVBIM Ta3aAar TypPFraHblHbI3 XKEH.

LLIaH, )KMHaFbILL OpbIHABI 6OCaTap aAAbIHAA YKOHe GUABTIPAI Ta3aAap aAAbIHA2 MIHAETTI TypAe
KYPaAAbl COHAIpIHI3.

LLaH, 3XmHaFbIWw opblHABI 6ocaTy TylmeciH 6acbiHbi3 (CypeT 13).

LLlaH, >KMHaFbIW OpbIHAbLI KYpaAAaH WwbiFapbiHbi3 (CypeT 14).

DUABTIp YCTaFbILLbIH LUAH, XMHaFbILLI OPbIHHAH TapTbin Cybipbin aAbiHbI3. (Cypet 15)

LLlaH, >KMHaFbILW OpbIH iWiHAEFICIH KOKbIC LieAekKe TeriHi3 (CypeT 16).

DUABTIPAI YCTaFbILWbIH YCTan, cafaT 6afbiTbiHa Kepi Kapai 6ypay apKblAbl aAbiHbI3 (CypeT 17).

ﬂ DUAbTIpAI TazaAaHbI3.
Erep ¢uAbTIp TbiM KaTTbl Kip BOACA, OHAA KbIALLAKMEH HEMECE SAETTEN WaH COPFbiNeH GUABTIPAI
Ta3anaHbI3.

DUABTIPAI yCTarFbILbIHA KANTAAAH CaAbIM, caraT GarbiTbiHAQ BypaHbi3.
IEl ®uAbTip ycTaFbIlWbIH WaH, XMHANTBIH OPbIHFA KaliTaAaH CaAbIHbI3.

[l LWak, uHarbil OpbiHABI KyPaAFa KailTaaaH OPHATY YLUiH, LaH, MHaFbILL OPbIHHbIH,
TeciKLeAepiH KYPaAAbIH TOMMMbIN TyYpFaH GeAiriHe KeATipiHi3. AAABIMEH LUaH, )XMHaFbILL
OPbIHHbIH, aCTbIHFbl XXMETiH KypPaAFa KOWbIM, aA COAAH COH, LLaH, XXMHaFbILL OPbIHHbIH,
TobeciHeH OA CbIPT eTin OpHbIHA TYCKEHLLE UTepy apKblAbl KaliTaAaH OPHaTbIHbI3 (KCbIPTY
ete Tyceai) (Cypet 18).

KoplaraH altHaAa

- Kyparabl ©3 KbI3METIH KOpCETiN To3FaHHaH KeMiH, KYHAEAIKTI i1 KOKbICbIMeH bipre TacTayra
60AMainAbl. OHbIH OPHBIHA BYA KyPaAAbl apHalibl XMHAM aAaTbIH XKepre KaiTa eHAey MaKcaTbiHa
oTki3iHi3. CoHAa Ci3 KopluaraH aiHaAaHbl cakTayra cebinizai Turisecis (Cypet 19).

KalTa eHAeyAl MYMKIH €Ty VLLIH, OCbl KypaAFa KOAAAHBIAGTBIH MAACTUK BOALLIEKTEPI KOATAAFaH.

KapToHAbl OpaMachl KariTa OHAEATEH MaTePUaAAAH MACaAFaH, COHABIKTaH OHbl TOABIFEIMEH KaliTa

eHAeyre OOAAbI.

KeniAAiK >XaHe KbiaMeT

Erep cisre aknapat kepek 00Aca, Hemece cisae bipae 6ip Macere boaca, PhilipsTiH MHTepHeT
6eTiHaeri www.philips.com Beb-caiiTbiHa KeAiHi3, HeMece e3iHi3aiH eAiHizaeri Philips TyTbiHywbIAap
OpTanbiFbiHa TeAedOH LancaHbi3 60Aaabl (OA HEOMIPAI Ci3 AYHME XKy3i GOMbIHLLA DEPIAETIH KeMIAAIK
KiTanwacbiHaH Tabacsi3). Ci3aiH eairizae TyTbiHywbirap Kamkopabik OpTanbiFbl )OK 6OAFaH
»arFAalAa e3iHi3AIH »xepriaikTi Philips avaepiHe apbizaaHbiHbi3 Hemece Philips'TiH Yiire apHaaraH
KyPaAAap Kbi3MeT aenapTameHTi xaHe »Keke Kamrop BV 6eAiMiHe ap3bi3aaHbiHbI3.

AKayAbIKTapAbl Taby

Keaeni maceae Lewim
LLlaH copfbiLL »yMbIC LLIaHbILKBIHbI KabbIpFaAAFbl PO3ETKaFa AYPbICTan KiprisreHiHisai
KacamarAbl. TEKCEPIHI3.

KypanbiHbI3AbI ©3iHI3AIH AnArepiHisre Hemece Philips aKiMLLiAIK
BepreH Kbl3MET OpTaAblFbliHa TEKCEPYre anapbiHbI3.
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LWewim

LLlaH copfbil WwaHApI
AYPbICTan COpManapl.

LLlaH copfbiL LWaHAb!
KaAABIPbIMN KETEA].

LLlaH copfbill KOCbIMLLIa
BeAweKTepAiH bipi Hemece
0AaH Kebi 6aiAaHbICTbIPbIAFaH
6onca (lWwaaHr, Kybbip,
KbIALLAKTBI acran, Hemece
OVbICTbI acrart), AypbicTan
KYMBIC YKacamanapl.

LLlaH »1HaFbILL OPHbBIH KYPaAFa AYPbICTan OPHATKaHABIFBIHBISAbI
TeKCepiHi3.

LLIaH »MHarTbIH OpbIHABI 6ocaTbIHbI3 («Ta3aray» TapMarbiH
KapaHbi3).

@uAbiTip BITIN KaAMaraHABIFbIH TekcepiHi3. Erep conait bonca,
GUABTIPAI YCTaFbILLbIHAH aAbIM, OHbI Ta3aAarbi3 («Ta3aray»
TapMarblH KapaHpi3).

LLIaH »KMHaTbIH OPbIH TOABIN KeTkeH 6oAap. Erep coaan 6oAca,
OHbl 6OCaTbIHbI3.

LLlaH >KMHaMTBIH OpPbIHABI KypaAFa AypbICTan
OpHaTKaHAbIFbIHbI3ABI TEKCEPIHI3 («Ta3aray» TapmarbiH
KapaHbi3).

DUALTIP YCTaFbILWbI LUAH KUHAITbIH OPbIHFA AYPBICTBIN
EHTi3IATEHAITH TeKcepiHi3 («TasaAay» TapMaFbiH KapaHbi3).

KocbiMLua bealekTepaiH bipi 6iTin KaAMaraHAbIFbIH TEKCEPIHI3.
Erep conait 60ACa, TypbIn KaaFaH 3aTTbl aAbin TacTaHbI3.

LLIaH »KMHaMTbIH OpbIH TOALIN KeTKeH 6oAap. Erep coaan 6oaca,
OHbl 6OCATHIHBI3.

DuAbTIP TeciKLeAepi BITIN KaAMaraHABIFbIH TeKCepiHi3. Erep
COAal BOACa, KbIALWLAKTbI HEMECE SAETTEr LaH COPFbLILTHI
KOAAGHBIM, GUABTIPAI Ta3aAaHbI3.
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Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Maitinimo laidas

Filtro laikiklis

Filtras

Prietaiso antgalis

Dulkiy kamera

Integruotas siauras antgalis

Siauro antgalio atlaisvinimo mygtukas
Angos peciy dirzeliui

Dulkiy kameros atlaisvinimo mygtukas
Jjungimo / isjungimo slankiklis

arnos galas, prie kurio jungiami priedai
epetélis

Peciy dirzelis + sagtys

Jungtis

® Vamzdzio dalys

© Antgalis

ol slolZ =1 I~]1-Tz{olmImlclolwl>)

Svarbu

Prie$ pradédami naudotis prietaisuy, atidziai perskaitykite Sig instrukcija ir saugokite ja, nes jos gali

prireikti ateityje.

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio tinklo
[tampa.

- Nesinaudokite prietaisy, jei jo kiStukas, laidas ar pats prietaisas yra pazeisti. Nuneskite jj pataisyti |
jgaliota ,,Philips" techninés priezitros centra.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips” darbuotojai, ,,Philips"
|galiotasis techninés priezilros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai.

- Prietaisa laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy
ar nevisiskai atvésusiy peleny.

- Niekada nenardinkite siurblio | vanden.

- Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro isleidimo anguy.

- Niekada nesinaudokite siurbliu be dulkiy kameros ir / ar filtro.

- Kaisiurblys jjungtas ir Zarna prijungta prie siurblio — nekiskite zarnos prie akiy, ausy ar j burna.

- Po naudojimo siurblj visada igjunkite.

- Pries prijungdami ar atjungdami priedus, prietaisa visada i§junkite.

- Pries valydami prietaisg, iStraukite kistuka i$ maitinimo tinklo.

- Triuksmo lygis: Lc = 84 dB [A]

Elektromagnetiniai laukai (EMF)

Sis ,,Philips” prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus. Tinkamai
eksploatuojant prietaisa pagal Sioje instrukcijoje pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline
informacija, jis yra saugus naudoti.

Paruosimas naudoti

Galite prisijungti peciy dirzelj, kad bty patogiau. Sagtis prisekite prie prietaiso priekio ir galo. 1
paveikslélyje parodyta, kur yra angos peciy dirzeliui.

|kiskite kistuka j elektros lizda.
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Prietaiso naudojimas

Norédami prietaisa jjungti, jjungimo / iSjungimo jungtuka pastumkite j priekj (Pav. 2).
Norédami prietaisg iSjungti, jjungimo / iSjungimo jungtuka pastumbkite atgal (Pav. 3).

Pries prijungdami ar atjungdami priedus, prietaisa visada isjunkite.

Sepetélis

éepevté\iu galima valyti lengvai pazeidziamus pavirsius.
- Sepetélj prijunkite prie prietaiso antgalio (Pav. 4).

Zarna

Norédami pasiekti toliau, prie Sepetélio galite prijungti Zarna.
Zarnos gala, jungiama prie prietaiso, jstatykite j prietaiso antgalj (Pav. 5).
Sepetélj jstatykite j Zarnos gala, prie kurio jungiami priedai (Pav. 6).

Vamzdis ir antgalis

Antgaliu galima valyti tiek kietus pavirsius, tiek kilimus.

Sujunkite vamzdziy dalis, siauresnius vamzdziy galus jkiSdami j platesnius ir truputj pasukdami.
Jungiamaja dalimi prie Zarnos prijunkite vamzdj (Pav. 7).

Prie kito vamzdzZio galo prijunkite antgalj (Pav. 8).

Integruotas siauras antgalis

Siauru antgaliu galite greitai ir patogiai iSvalyti sunkiai pasiekiamas vietas.

Norédami atlaisvinti siaurg antgalj, pastumkite atlaisvinimo slankiklj rankenos link ir laisva
ranka jj atlenkite (Pav. 9).

Siaura antgalj jstumkite j prietaiso antgalj kiek jmanoma toliau tam, kad jj
jtvirtintuméte (Pav. 10).
Norédami uzdéti siaura antgalj ant prietaiso korpuso:

IStraukite siaura antgalj i$ prietaiso antgalio (Pav. 11).

Siaurg antgalj pastumkite atgal ant prietaiso korpuso ir jtvirtinkite vietoje (pasigirs spragteléji
mas). (Pav.12)

Pries valydami prietaisa, butinai iSjunkite jj is el. lizdo.

Prietaisg valykite drégna Sluoste.

Dulkiy kameros iStustinimas

Reguliariai istustinkite dulkiy kamera ir valykite fiftra.

Pries tustindami dulkiy kamerg ir valydami filtra, visuomet atjunkite prietaisa nuo maitinimo
tinklo.

Paspauskite dulkiy kameros atlaisvinimo mygtuka (Pav. 13).
Nuo prietaiso nuimkite dulkiy kamera (Pav. 14).
I$traukite filtro laikiklj i§ dulkiy kameros. (Pav.15)
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| Siuksliy déze supilkite dulkiy kameros turinj (Pav. 16).
Pasuke filtra pries laikrodzio rodykle, nuimkite jj nuo filtro laikiklio (Pav. 17).
A isvalykite filtra.

Sepetéliu arba siurbliu idvalykite filtra, jei jis yra labai purvinas.

|statykite filtra atgal j filtro laikiklj ir pasukite jj pagal laikrodzio rodykle.

X Filtro laikiklj jstatykite atgal j dulkiy kamera.

Bl Sulygine dulkiy kameros anga su atsikiSusia prietaiso dalimi, prijunkite dulkiy kamera prie

prietaiso. Pirmiausia prijunkite dulkiy kameros apacia, tada stumkite dulkiy kamera ant
prietaiso, kol ji jsitvirtins savo vietoje (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 18).

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis, o nuneskite | oficialy
surinkimo punkta. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 19).

Siame prietaise esancios plastikines dalys buvo pazenklintos tam, kad jas bty jmanoma perdirbi.

Kartoninis jpakavimas yra pagamintas i$ perdirbty medziagy. Jj taip pat galima perdirbti.

Garantija ir techniné prieziira

Jei jums reikia informacijos ar kyla problemuy, apsilankykite ,,Philips* tinklalapyje www.philips.com arba
kreipkités | jasy Salyje esantj ,,Philips" klienty aptarnavimo centrg (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojanciame garantijos lankstinuke). Jei jUsy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj ,,Philips” pardavéja arba ,,Philips™ buitinés technikos priezitros skyriy.

Trikciy nustatymas ir Salinimas

Triktis Sprendimas

Siurblys neveikia. Patikrinkite, ar gerai jkiSote kistuka | maitinimo tinkla.

Prietaisa nuneskite apzidréti savo pardavéjui arba j ,,Philips*
jgalioty techninés priezilros centra.

Siurblys blogai veikia. Patikrinkite, ar gerai pritvirtinote dulkiy kamerg prie prietaiso.
[Stustinkite dulkiy kamera (zZr. skyriy ,,Valymas").

Patikrinkite, ar filtras néra uzsikim3es. Jei taip, iSimkite filtro
laikiklj ir iSvalykite fittra (Zr: skyriy ,,Valymas").

I8 siurblio sklinda dulkes. Patikrinkite, ar dulkiy kamera pilna. Jei taip, iStustinkite ja.

Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinote dulkiy kamerg prie
prietaiso (Zr. skyriy ,,Valymas").
Patikrinkite, ar tinkamai jstatéte filtro laikiklj | dulkiy kamerg
(Zr. skyriy ,,Valymas").
Siurblys blogai veikia, kai yra Patikrinkite, ar vienas i$ priedy yra neuzsikimses. Jei taip,
prijungta vienas ar daugiau priedy  pasalinkite klidt].
(Zarna, vamzdis, Sepetélis ar siauras
antgalis).

Patikrinkite, ar dulkiy kamera pilna. Jei taip, iStustinkite ja.
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Triktis Sprendimas

Patikrinkite, ar neuzsikimses filtras. Jei taip, Sepetéliu arba
siurbliu iSvalykite filtra.
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Visparéjs apraksts (Zim. 1)

Elektribas vads

Filtra turétajs

Filtrs

lerices uzgalis

Puteklu nodaITjums

lebGvets Saurais uzgalis

Saura uzgala atbrivoganas poga
Plecu siksnas cilpas

Puteklu nodalijuma atvérSanas poga
leslégganas/izslégsanas slidslédzis
IzplTstosa gaisa atveres

Ar ierici savienojamais $|Utenes gals
Slatene

Ar uzgali savienojamais $|ttenes gals
Suka

Plecu siksna un spradzes
Savienotajs

Caurules detalas

Uzgalis

@9@9@96@6@06@0@@0@9

Svarigi

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas

gad'Juma varétu ieskatities taJa ari turpmak.
Pirms ierices pleVlenosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojats tas kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.Ta jalabo Philips
pilnvarota apkopes centra.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina autorizéta Philips servisa centra, lai izvairitos no
bistamam situacijam.

- Glabgjiet ierici bérniem nepieejama vieta.

- Nekada gadijuma neuzstciet Udeni vai kadu citu Skidrumu. NeuzsUciet viegli uzliesmojosas vielas
vai pelnus, kamér tie nav atdzisusi.

- Nekad neiegremdgjiet puteklu sticéju tdent.

- Puteklstcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet izplUstosa gaisa atveres.

- Nelietojiet puteklu slcéju, ja taja nav ievietots puteklu nodalijums un/vai filtrs.

- Nevérsiet s|iteni pret acim vai ausim, ka ari nebaziet to muté, ja puteklu stcéjs ir ieslégts un
s|Utene ir pievienota tam.

- Péc lietofanas vienmér izslédziet putek|stcéju.

- Pirms piederumu pievienosanas vai nonemsanas vienmér izslédziet ierici.

- Pirms ierices tiriSanas izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

- Troksna limenis: Lc = 84 dB [A]

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja rikojaties
atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar
muUsdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietoSanai

Lai ierici turétu Tpasi érti, tai var pievienot plecu siksnu. Pievienojiet spradzi ierices priek$pusé un
aizmuguré. Plecu siksnas cilpu atrasanas vietas skatiet 1. ZImé&juma.
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lespraudiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda.

lerices lietosana

Lai ieslegtu ierici, bidiet leslegsanas/izslegsanas slidsledzi uz prieksu (Zim. 2).
Lai izslégtu ierici, bidiet leslegSanas/izslégianas slidslédzi atpakal (Zim. 3).
Pirms piederumu pievienosanas vai nonemsanas vienmer izsledziet ierici.

Suka

Ar suku var tirit trauslas virsmas.
- Pievienojiet suku ierices uzgalim (Zim. 4).

§!ﬁtene

élt]teni var lietot, lai ar suku iztiritu griti aizsniedzamas vietas.
levietojiet S|utenes galu, kas paredzéts stiprinasanai pie ierices, ierices uzgali (Zim. 5).
levietojiet suku S|utenes gala, kas paredzets piederumu piestiprinasanai (Zim. 6).

Caurule un uzgalis

Ar uzgali var tirit gan paklajus, gan cietas virsmas.

Savienojiet caurules dalas, ievietojot Saurako dalu platakaja un vienlaikus nedaudz pagriezot.
Ar savienotaju pievienojiet cauruli Slitenei (Zim. 7).

Caurules otram galam pievienojiet uzgali (Zim. 8).

lebuivéts Saurais uzgalis

Ar Sauro uzgali varat atri un érti iztirit griti aizsniedzamas vietas.

Parbidiet atbrivosanas parslegu uz roktura pusi, lai ar brivo roku atlocitu sauro uzgali uz
aru (Zim. 9).

Lai nostiprinatu Sauro uzgali, iebidiet to ierices uzgali, cik dzili iespejams (Zim. 10).
Lai glabatu Sauro uzgali uz ierices korpusa:

Izvelciet Sauro uzgali no ierices uzgala (Zim. 11).

Uzlokiet Sauro uzgali uz ierices korpusa un nostipriniet (atskan klikskis). (Zim. 12)

Tirisana

Pirms ierices tiriSanas vienmér to atvienojiet no elektrotikla.

Notiriet ierici ar mitru dranu.

Puteklu nodalijjuma iztukSosana.

Raugieties, lai regulari tiktu iztuksots putek|u nodalijums un iztirits filtrs.

Pirms puteklu nodalijuma iztukSosanas un filtra tiriSanas vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla.

Piespiediet puteklu nodalijuma atvérsanas pogu (Zim. 13).
Iznemiet puteklu nodalijumu no ierices (Zim. 14).
Izvelciet filtra turetaju no puteklu nodalijuma. (Zim. 15)

Izberiet puteklu nodalijuma saturu atkritumu tvertné (Zim. 16).
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Iznemiet filtru no turétaja, pagriezot to pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam (Zim. 17).

A |ztiriet filtru.
Ja filtrs ir loti netirs, tiriet to ar suku vai parastu puteklu stcéju.

levietojiet filtru atpakal turétaja un pagrieziet to pulkstena raditaju kustibas virziena.
I levietojiet filtra turétaju atpakal puteklu nodalijuma.

[l levietojiet putek|u nodaljumu iericég, savienojot putek|u nodaljuma rievu ar ierices izvirzijumu.
Vispirms pievienojiet puteklu nodalijuma apaksdalu un péc tam bidiet puteklu nodalijuma
augspusi uz ierices, lidz tas nostiprinas vieta (atskan klikskis) (Zim. 18).

Vides aizsardziba

- Kad ierice ir beigusi kalpot, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to oficiala
savaksanas punkta parstradei. Tada veida jus palidzésit pasargat vidi (Zim.19).

Lai materialus varétu izmantot atkartoti, ierices plastmasas detalas ir apzZimétas ar kodu. Kartona

iesainojums ir izgatavots no atkartoti parstradata materiala, un to iesp&jams pilnigi parstradat.

Garantija un apkalposana

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, Itdzu, izmantojiet Philips timekla vietni www.philips.com vai
sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas
brosura). Ja jsu valsti nav Philips Pakalpojumu centra, Itdziet palidzibu Philips precu tirgotajiem vai
Philips Majturibas un personigas higiénas ieri¢u nodalas pakalpojumu dienestam.

Klimju noversana

Problema Atrisinajums

Puteklu stcéjs nedarbojas. Parliecinieties, vai elektribas vada kontaktdaksa ir pareizi
iesprausts sienas kontaktligzda.
Nogadajiet ierici pie Philips precu izplatitaja vai Philips
pilnvarota apkopes centra, lai to parbauditu.

Puteklu stcéjs pienacigi netira. Parliecinieties, ka puteklu nodalljums ir pareizi piestiprinats
iericel.
IztuksSojiet puteklu nodaljumu (skatiet nodalu ‘Tirisana’).

Parbaudiet, vai filtrs nav aizséréjis. Ja ta ir; iznemiet filtra turétaju
un iztiriet filtru (skatiet nodalu Tirisana’).

Putekli izklist no puteklu sticgja.  Parbaudiet, vai puteklu nodalijums nav pilns. Ja ta ir; iztukSojiet
to.

Parliecinieties, ka puteklu nodalijums ir pareizi piestiprinats
iericei (skatiet nodalu Tirisana’).

Parliecinieties, ka filtra turétdjs ir pareizi ievietots puteklu
nodalijuma (skatiet nodalu ‘Tirisana’).

Puteklu sUcéjs pienacigi Parbaudiet, vai kads no piederumiem nav aizsprostots. Ja ta ir;
nedarbojas, ja tam ir piestiprinats  iztiriet aizsprostoto piederumu.

viens vai vairaki piederumi

(caurule, §lTtene, suka vai Saurais

uzgalis).
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Problema Atrisinajums

Parbaudiet, vai puteklu nodalijums nav pilns. Ja ta ir; iztukSojiet
to.

Parbaudiet, vai filtrs nav aizsprostots. Ja ta ir; iztiriet filtru ar
suku vai parastu puteklu sticéju.
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Opis ogolny (rys. 1)

O Przewdd sieciowy
O Uchwyt filtra
© Filtr
® Otwdr wiotowy urzadzenia
@ Pojemnik na kurz
Wbudowana szczelindwka
© Przycisk zwalniajacy szczelindwke
@ Otwory do mocowania paska na ramie
O Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
O Wylacznik
@ Otwory wylotowe powietrza
Koncdwka weza mocowana od strony urzadzenia
@ wa
@ Koncéwka weza mocowana od strony nasadki
Szczotka
@ Pasek na ramie i zapiecie
©® Ztaczka
@ Czescirury
© Nasadka

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na

wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, czy napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzone sa: wtyczka, przewdd zasilajacy lub samo urzadzenie.
Oddaj je do naprawy do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa oddaj uszkodzony przewdd sieciowy do wymiany do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptyndw. Nie wolno tez zasysac
goracego popiotu.

- Nigdy nie zanurzaj odkurzacza w wodzie.

- Nigdy nie blokuj otwordw wylotowych powietrza podczas odkurzania.

- Nie uzywaj odkurzacza bez pojemnika na kurz i/lub filtra.

- Podczas pracy odkurzacza nie kieruj jego weza w strone oczu lub uszu, ani nie wktadaj go do ust.

- Zawsze wylaczaj urzadzenie po uzyciu.

- Zawsze wyfaczaj urzadzenie przed podfaczeniem lub odfaczeniem akcesoridw.

- Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Poziom hafasu: Lc = 84 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli
uzytkownik odpowiednio sig¢ z nim obchodzi i uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukgeji obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w uzytku, co potwierdzaja badania naukowe dostepne
na dzien dzisiejszy.

Przygotowanie do uzycia

Dla wigkszej wygody mozesz przymocowad do urzadzenia pasek na ramie. Zamocuj zapigcie z
przodu i z tytu urzadzenia. Na rys. 1 zaznaczone sa otwory do mocowania paska na ramie.
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Wiéz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Zasady uzywania
Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do przodu (rys. 2).
Aby wylaczy¢ urzadzenie, przesun wylacznik do tytu (rys. 3).

Zawsze wylaczaj urzadzenie przed podtaczeniem lub odtaczeniem akcesoriow.

Szczotka

Szczotka moze by¢ uzywana do czyszczenia delikatnych powierzchni.
- Szczotke mocuje sie do otworu wlotowego urzadzenia (rys. 4).

Waz

W celu zwigkszenia zasiegu szczotki mozna zamocowac ja do weza.

Koncéwke weza przeznaczong do potaczenia z urzadzeniem wetknij do otworu wlotowego
urzadzenia (rys. 5).

Szczotke wetknij do koncowki weza przeznaczonej do potaczenia z akcesoriami (rys. 6).

Rura i nasadka

Nasadka stuzy do odkurzania dywandw oraz twardych podtdg.

Potacz ze sobg czesci rury, wkiadajac koncowke wezsza w szersza i jednoczesnie lekko je
obracajac.

Podtacz rure do weza za pomoca ztaczki (rys. 7).
Podtacz nasadke do drugiej koncowki rury (rys. 8).

Whbudowana szczelinéwka

Za pomocg szczelindwki mozna szybko i wygodnie czysci¢ trudno dostepne miejsca.

Przesun przefacznik na rurze w kierunku uchwytu w celu zwolnienia szczelinéwki i roztéz ja
druga, wolna dtonia (rys. 9).

Wepchnij mozliwie daleko szczelinbwke w otwor wlotowy urzadzenia, zeby zablokowata
sig (rys. 10).
Aby przechowywac szczelindwke na obudowie urzadzenia:

Wyciagnij szczelinbwke z otworu wlotowego urzadzenia (rys. 11).

Zt6z ponownie szczelinowke na obudowie urzadzenia i zatrzasnij ja na swoim miejscu
(ustyszysz , klikniecie”). (rys.12)

Czyszczenie

Zanim zaczniesz czysci¢ urzadzenie, zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

Wyczy$é urzadzenie zwilzona szmatka.

Oproéznianie pojemnika na kurz

Nalezy pamieta¢ o regularnym oprdznianiu pojemnika na kurz i czyszczeniu fiftra.

Przed opréznieniem pojemnika na kurz i oczyszczeniem filtra zawsze nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

Nacisnij przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz (rys. 13).
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Wyijmij z urzadzenia pojemnik na kurz (rys. 14).

Wyciagnij uchwyt filtra z pojemnika na kurz. (rys.15)

Wysyp zawartos¢ pojemnika na kurz do kosza na $mieci (rys. 16).
Wyjmij filtr z uchwytu, obracajac go w lewo (rys. 17).

A Wyczysé filtr.
W przypadku gdy filtr jest bardzo zabrudzony, mozesz wyczysci¢ go szczotka lub za pomoca
zwyktego odkurzacza.

Wi6z filtr z powrotem do uchwytu i obréé¢ go w prawo.
Bl W16z uchwyt filtra z powrotem do pojemnika na kurz.

Bl Zat6z pojemnik na kurz, ustawiajac w jednej linii szczeling na pojemniku na kurz i wystajaca
czes¢ urzadzenia. Najpierw zamocuj spod pojemnika na kurz, a nastepnie wepchnij jego gérna
czes¢ w kierunku urzadzenia, az pojemnik zablokuje sig na swoim miejscu (ustyszysz
,kliknigcie”) (rys. 18).

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizacji.
Stosowanie si¢ do tego zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 19).

Aby umozliwi¢ utylizacje, wszystkie czesci odkurzacza wykonane z tworzywa sztucznego zostaty

opatrzone odpowiednimi kodami. Opakowanie tekturowe zostato wykonane z makulatury i nadaje

sie do recyklingu.

Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza stroneg internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sig w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktéw firmy Philips lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Rozwiazywanie problemow

Problem Rozwiazanie

Odkurzacz nie dziafa. Sprawdz, czy wtyczka jest prawidtowo wiozona do gniazdka
elektrycznego.

Zanie$ urzadzenie do przegladu do sprzedawcy lub
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.

Odkurzacz nie odkurza dobrze. Sprawdz, czy pojemnik na kurz jest prawidtowo przymocowany
do urzadzenia.

Oproéznij pojemnik na kurz (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany. Jesli tak, wéwczas zdejmij
uchwyt filtra i oczy$¢ filtr (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).
Z odkurzacza wydostaje sie Sprawdz, czy pojemnik na kurz nie jest juz petny. Jesli tak, opréznij
kurz. go.
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Problem Rozwiazanie

Sprawdz, czy pojemnik na kurz jest prawidtowo przymocowany
do urzadzenia (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

Sprawdz, czy uchwyt filtra zostat prawidtowo wiozony do
pojemnika na kurz (patrz rozdziat ,,Czyszczenie").

Po przymocowaniu jednego Sprawdz, czy ktéres akcesorium nie jest zatkane. Jesli tak,
lub kilku akcesoridw (waz, rura, przeczy$c je.

szczotka lub szczelindwka)

odkurzacz nie dziata

prawidtowo.

Sprawdz, czy pojemnik na kurz nie jest juz petny. Jesli tak, oprdznij
go.

Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany. Jesli tak, wyczy$¢ go za pomoca
szczotki lub zwyktego odkurzacza.
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Descriere generala (fig. 1)

Cablu de alimentare

Suport filtru

Filtru

Duzd aparat

Compartiment pentru praf

Accesoriu pentru spatii inguste integrat

Buton de decuplare pentru accesoriul pentru spatii inguste
Orrificii pentru cureaua de umar

Buton de deblocare a compartimentului pentru praf
Comutator de pornire/oprire

Orificii de evacuare a aerului

Capatul furtunul care se conecteaza la aparat
Furtun

Capatul furtunului la care se conecteazd atasamentul
Perie

Curea de umdr + catarama

Conector

Componente tub

Difuzor

(olzlolslolZI=T-T=]{-TzlolmImlclolwl>)

Important

Cititi aceste instructiuni de utilizare cu atentie Tnainte de a folosi aparatul si pastrati-le pentru

consultare ulterioard.

- Inainte de a conecta aparatul, verificati dacd tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu utilizati aparatul daca stecherul, cablul sau aparatul insusi este deteriorat. Duceti-I pentru
reparatii la un centru de service Philips autorizat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat Tn domeniu pentru a evita orice
accident.

- Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apd sau alte lichide. Nu aspirati niciodatd substante
inflamabile sau scrum, hainte ca acesta sa se fi racit.

- Nu introduceti niciodatd aspiratorul in apa.

- Nu blocati niciodatd deschizdturile de evacuare a aerului Tn timpul aspirdrii.

- Nu utilizati niciodatd aspiratorul fard compartimentul pentru praf si/sau fara fittru.

- Nuindreptati furtunul inspre ochi sau urechi si nici nu-l introduceti in gurd cand aspiratorul este
pornit, iar furtunul este conectat la aspirator

- Opriti Intotdeauna aspiratorul dupa utilizare.

- Opriti Intotdeauna aparatul inainte de a conecta sau deconecta accesorii.

- Scoateti stecherul din priza Tnainte de a curdta aparatul.

- Nivel de zgomot: Lc = 84 dB [A]

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri electromagnetice (EMF). Dacd
este manevrat corespunzator si in conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.



ROMANA 47

Pregatirea pentru utilizare

Puteti atasa cureaua de umdr la aparat pentru mai mult confort. Prindeti catarama n partea frontald
si In cea posterioard a aparatului. Consultati figura 1 pentru a localiza orificiile pentru cureaua de
umar.

Introduceti stecherul in prizi.

Utilizarea aparatului

impingeti comutatorul Pornit/Oprit inainte pentru a porni aparatul (fig. 2).
Impingeti comutatorul Pornit/Oprit inapoi pentru a opri aparatul (fig. 3).
Opriti intotdeauna aparatul inainte de a conecta sau deconecta accesorii.

Perie

peria poate fi utilizatd pentru curdtarea suprafetelor delicate.
- Atasati peria la duza aparatului (fig. 4).

Furtun

Puteti utiliza furtunul pentru a ajunge mai departe cu peria.
Introduceti capatul furtunului care se conecteaza la aparat in duza aparatului (fig. 5).
Introduceti peria in capatul furtunului la care se conecteaza atasamentele (fig. 6).

Tubul si duza

Duza poate fi folosita atat pentru covoare cat si pentru suprafete dure.

Conectati componentele tubului intre ele introducand capatul ingust in cel mai larg, rasucind
putin.

Asamblati tubul si furtunul cu ajutorul conectorului (fig. 7).

Atasati duza la celilalt capit al tubului (fig. 8).

Accesoriu pentru spatii inguste integrat

Cu accesoriul pentru spatii Inguste puteti curdta rapid si comod locurile greu accesibile.

Impingeti glisorul de decuplare spre méaner pentru a desface accesoriul pentru spatii inguste
si pliati-l in exterior cu mana libera (fig. 9).

Impingeti accesoriul pentru spatii inguste in duza aparatului cit mai adanc posibil pentru a-|
fixa (fig. 10).
Pentru a depozita instrumentul pentru spatii inguste pe carcasa aparatului:

Scoateti accesoriul pentru spatii inguste din duza aparatului (fig. 11).

Pliati accesoriul pentru spatii inguste la loc pe carcasa aparatului si fixati-I in pozitie
(clic). (fig.12)

Curatarea

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de a-l curata.

Curatati aparatul cu o carpa uscata.

Golirea compartimentului pentru praf.

Goliti compartimentul pentru praf si curatati filtrul regulat.
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Scoateti aparatul din priza intotdeauna inainte de a goli compartimentul pentru praf si a curata
filtrul.

Apasati butonul de eliberare a compartimentului pentru praf (fig. 13).

Scoateti compartimentul pentru praf din aparat (fig. 14).

Scoateti suportul filtrului din compartimentul pentru praf. (fig. 15)

Scuturati continutul compartimentului pentru praf intr-un cos de gunoi (fig. 16).

Extrageti filtrul din suport, rotindu-l in sens antiorar (fig. 17).

A Curitati filtrul.
Dacd filtrul este foarte murdar utilizati o perie sau un alt aspirator.

Puneti filtrul la loc Tn suport si rasuciti-l in sens orar.
Bl Asezati suportul filtrului inapoi in compartimentul pentru praf.

[l Reatasati compartimentul pentru praf aliniind orificiul compartimentului pentru praf cu
proeminenta aparatului.Atasati mai intdi partea inferioara a compartimentului pentru praf si
apoi impingeti partea superioara a acestuia pana se fiseaza in pozitie (clic) (fig. 18).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-I
la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurdtor (fig. 19).

Tn scopul reciclarii, componentele din plastic utilizate la acest aparat sunt codate. Ambalajul din

carton a fost fabricat din materiale reciclate si este reciclabil in intregime.

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei altor probleme, vd rugam sa vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sd contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie internationald). Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de
centru, contactati furnizorul dvs. Philips sau Departamentul de Service din cadrul Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

Depanare

Problema Solutie

Aspiratorul nu functioneaza. Asigurati-va cd ati introdus stecherul corect n priza.

Duceti aparatul la dealerul dvs. sau la un centru de service
autorizat de Philips pentru a fi examinat.

Aspiratorul nu aspira bine. Asigurati-vd cd ati atasat corect compartimentul pentru praf la
aparat.

Goliti compartimentul pentru praf (vezi capitolul ‘Curdtare’).

Verificati daci filtrul este infundat. In caz afirmativ, scoateti
suportul filtrului si curdtati filtrul (a se vedea capitolul
‘Curdtarea’).

Aspiratorul prezinta scapari de  Verificati daca este plin compartimentul pentru praf. in caz
praf. afirmativ, goliti-.
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Problema Solutie

Asigurati-va cd ati atasat corect compartimentul pentru praf la
aparat (a se vedea capitolul ‘Curdtarea’).

Asigurati-vd cd suportul filtrului a fost introdus corect in
compartimentul pentru praf (a se vedea capitolul ‘Curdtarea’).

Aspiratorul nu functioneaza Verificati daci unul dintre accesorii este infundat. In caz
corect cand unul sau mai multe  afirmativ, indepartati obstructia.

accesorii (furtunul, tubul, peria

sau accesoriul pentru spatii

inguste) sunt atasate.

Verificati daca este plin compartimentul pentru praf. In caz
afirmativ, goliti-I.

Verificati daci filtrul este infundat. In caz afirmativ, utilizati peria
sau un aspirator obisnuit pentru a curdta filtrul.
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@ Ceresoit whyp
B Acpratens PuabTpa
OuAsTp
[NepeaHss YacTb npubopa
[MblAecOOpHYIK
BcTpoerHas wieaesas Hacaaka
© KHoMKa OTCOEAMHEHNS LIEACBOI HACAAKM
@ Kpennerms Ars HANAGUHOTO pemHs
O Kiorka ars oTKpbIBaHMA NbiAeCEOPHIKa
@ [MepexaiouaTers BRA/BBIKA,
@ OrsepcTis ans BbIXOAA BO3AYXA
HaKoHeUHWK LAaHIa, MOACOEAMHSAEMBIN K MbIAeCOCY
LLInaHr
HaKoHeUHHK LWAAHIa, MOACOEAVHSEMBIN K HAaCaAKe
LLeTka
@ Hanneurbiii pemens + KapabiH
© TMepexoaHk
® Cexunm Tpy6ru
© Hacaaxa

BHumaHue

A0 Havaa 3KCnAyaTaLmm Nprbopa BHUMATEABHO O3HAKOMBTECH C HACTOSLLMM PYKOBOACTBOM U

COXPaHUTE €ro AASl AAAbHEWILLIErO MCMOAB30BaHMA B Ka4ECTBE CMPAaBOYHOMO MaTepUana.

- [epea noarAoUeHMEM NpUBOpPa YOEANTECD, UTO YKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAABLHOE HanpsKeHWe
COOTBETCTBYET HAMPSHIKEHWMIO MECTHOM SAEKTPOCETU.

- 3anpeliaeTcs NoAb30BATLCA MBIAGCOCOM, ECAV CETEBAS BUAKA, CETEBOW LHYP MAM CaM MbIAECOC
HeucrnpagHbl. [1o Bonpocam pemMoHTa obpalliainTecs B aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP
Philips.

- B cayuae noBpexaeHMs ceTeBOro WHypa, ero HEOOXOANMO 3aMeHUTb. 4Tobbl obecneunTsb
6e30macHyio 3KCMAyaTaumio Nprbopa, 3aMeHsNTe WHYP TOABKO B TOProBon opraHum3aumn Philips,
B aBTOPM30BaHHOM cepBUCHOM LieHTpe Philips 1AM B cepBUCHOM LieHTpe C MePCOHAAOM
aHaAOTMYHOW KBaAPUKALIMN.

- XpaHuTe Nprbop B HEAOCTYIMHOM AASt AETEN MECTE.

- 3anpellaeTcs yoMpaTb MbIAECOCOM BOAY WAV APYIUE XUAKOCTY. 3amnpeLlaeTcs NpuMeHs T
MbIAECOC AASt YOOPKM OrHEOMACHBIX BELLECTB, @ TakXKe HEOCTLIBLLErO MernAa.

- 3anpelaeTcs Norpyathb MbIAECOC B BOAY.

- Bo Bpems paboTbl MbiAecoca OTBEPCTUS AAS BbIXOAR BO3AYXa BCEMAA AOAXKHDBI ObiTb CBOOOAHDI.

- 3anpeliaeTcs NoAb30BaTbCA MBIACCOCOM 6e3 MbIACCOOPHMKA W/MAM GUABTPA.

- He HanpaBAsiiTe WAGHT OT BKAIOYEHHOTO MbIAECOCA B CTOPOHY MAA3 MAM YLLER W HE MOMeLLanTe
€ro B poT.

- Bceraa oTkalouaiiTe NbiAGCOC NOCAE MCMOAB3OBAHMS.

- [lepea NOACOEAMHEHWEM WAV OTCOEAMHEHWEM HACAAOK, OBS3ATEABHO BLIKAIOUMTE MbIAECOC.

- [lepea ounCTKOM MbiAeCOCa OBS3ATEABHO OTKAIOUMNTE CETEBYIO BUAKY OT SAEKTPOCETU.

- VYposeHb wyma: Lc = 84 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMI)

AarHoe ycTtpoiicTso Philips cooTBeTCTBYeT CTaHAAPTaM MO SAEKTPOMArHUTHBIM Moasm (DMIT).
[pu NpaBKABHOM OBPaLLEHI COrAACHO UHCTPYKLIMAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30OBATEAS,
NPVYMeEHeH1e YCTPOCTBa Be30MacHO B COOTBETCTBIM C COBPEMEHHbIMU HayUHBIMM AAHHBIMM.
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MoaroToBka npubopa Kk pa6ore

AAS AOMOAHUTEABHOTO YAOBCTBA MOXHO MPUKPEMUTL K MBIACOCY HAMAGUHBIM PEMEHb. 3aLlleAKHKTe
KapabuHbl Ha MepeAHeM K 3aAHeM KpenAeHUAX. PacnoAoxeHre KpenaeHU AR HaNMAGUHOrO PeMHA
noKasaHbl Ha pucyHke 1.

BcTaBbTe BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETMH.

UcnoabzoBaHue npubopa

YT06bl BKAIOUUTB MbIAECOC, CABUHbTE MEPEKAIOYATEAb BKA./BbIKA. Briepea (Puc. 2).
YT06bI BLIKAIOUMTb MbIAECOC, CABUHBTE MEPEKAIOYaTEAb BKA./BbIKA. Hasaa, (Puc. 3).
Mepea NoAcoeAMHEHUEM UAU OTCOEAMHEHMEM HACAAOK, OBA3ATEABHO BbIKAIOYMTE MbIAECOC.

LlleTka

Hacaaka-lueTKa npeaHasHaueHa AAs GepeXKHON YOOPKK AGAMKATHBIX MOBEPXHOCTEN.
- [NoacoealHnTe HacaaKy-LIETKY K nepeaHeit YacTu npubopa (Puc. 4).

LLAanr

Anst bonee 3pEKTUBHOM YOOPKM HACAAKON-LLETKON MOXKHO MOACOEAMHUTD LUAGHT.
BcTaBbTe HAKOHEUYHMK LUAAHTA, MOACOEAMHSIEMBIN K MblAecocy, B npubop (Puc. 5).
BcTaBbTe HacapKy-LLETKY B HAKOHEUHMK LLAAHIA, MOACOEAMHSAEMBIN K Hacaake (Puc. 6).

Tpy6ka u HacapKa

C MOMOLLbIO HACAAKM MOXHO MPOM3BOANTL YNCTKY KaK KOBPOB, TaK 1 NMOAOB C TBEPAbIM
MOKPbITHEM.

CoeanHUTE MeXAY cobBOM CeKLMM TPYOKM, BCTABASIS Y3KYIO CEKLIMIO B GOAee LIMPOKYIO, U
HEMHOTO ee MoBOPaYMBas.

MpucoeanHUTE TPYGKy C MOMOLLbIO MEPEXOAHMKA K LWAaHTY (Puc. 7).
MpucoeanHUTe HacaAKy K MPOTUBOMOAOXKHOMY KoHLLy Tpy6ku (Puc. 8).

BCTpoeHHa}'l luLeAeBand HacapKa

C NoMmoLLbiO LWEAEBO HaCaAKM MOXXHO 6b\CTPO M C AErKOCTbIO >/6l/l|2)aTb B TPYAHOAOCTYTHbIX
MecTax.

AAf OTCOEAMHEHUS LLLEAEBOM HACAAKU, CABUHBTE MOA3YHOK AASl OCBOBOXAEHUS HACaAKK B
CTOPOHY PYYKM, U BbITALLMTE LLEAEBYIO HACAAKy cBOGoaHoM pykoit (Puc. 9).

AAs 6e3onacHol 3KcMNAyaTaLmmu Npubopa NOMECTUTE LLLEAEBYIO HACAAKY B MbIAECOC AO
ynopa (Puc. 10).
XpaHeHue LieAeBOM HaCaAKM Ha KOpryce rMblAecoca:

BbiTaHUTe LieAeBylO HacaaKy M3 nbiaecoca (Puc. 11).

MomecTuTE LLLEAEBYIO HACAAKY B YTAYOAEHME Ha KOPIYCe MbIAECOCA U MPUKMUTE ee (AOAXKEH
nposBy4athb weA4ok). (Puc.12)

Ouuctka

I'IepeA OYMCTKOMU an60pa BCErA2 OTCOEAMHANTE €ro oT SAEKTpOCeTHU.

MpoTpuTe NpUGOP BARXKHOM TKaHbIO.
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OuncTka nbirec6opHMKa.

He 3abbiBaiiTe peryAspHo oumLLiaTh MbIAECOOPHMK 1 GUABTP.

[Nepea ouncTKoM NblAecb6OpHUKA U PUABTPA, 06A3aTEABHO OTKAIOHYAMTE MbIAECOC OT
3AEKTPOCETMU.

HaxxmuTe Ha KHOMKy oTcoeAmHeHus nbiaec6opHuka (Puc. 13).

M3BAeKUTE NblAecOOpHMK 13 Nblaecoca (Puc. 14).

BbiTawuTe AepyateAb GpuAbTpa U3 nbiaecbopHuKa. (Puc. 15)

BbITpsAxHUTe coaeprkuMoe nbiaecbopHUKa B MycopHoe Beapo (Puc. 16).

M3BAeknTe GUALTP U3 AepiKaTeAs, MOBEPHYB ero NpoTMB YacoBoi cTpeAku (Puc. 17).

A Ounctute dpuabTp.
EcAvt UABTP CHABHO 3arpsA3HEH, CMOAB3YITE AAS €70 OUMCTKM LUETKY WAV OBbIUHbINA MbIAECOC.

YcTaHoeute ¢MAbTP B AEpXXaT€Ab 1 MOBEPHUTE €ro no YacoBoM CTpeAKe.
m BcTaebTe A€p>KaTeAb ¢MApra Ha MeCTo B I'IbIAeC6OPHVIK.

Bl CHosa BcTaBbTe NMblAeCGOPHMK, COBMECTUB €ro NMPOpe3b C OTBETHLIMU AETAASMM KOPHyCa.
CHa4aAa NMpUCOEAMHUTE HUXKHIOIO YacCTb NbIAECOGOPHMKA, @ 3aTEM HAaAaBUTE Ha BEPXHIOO
4acTb B CTOPOHY MbIAECOCA, MOKa MbIA€COOPHUK He BCTAHET Ha MECTO (AOAXKEH MpO3ByYaThb
ueAyok) (Puc. 18).

3awmTa OKpy>KalolLen cpeAbl

- Tlocae OKOHYaHMS CpOKa CAYXKObI He BbIbpacbiBaliTe NpUOOp BMeCTe C ObITOBLIMM OTXOAAMM.
[NepeaaliTe ero B CreLMaAmM3npOBaHHbIA MYHKT AAA AQABHENLLEN YTUAM3ALMKM. DTUM Bbl
MOMOXeETe 3alUUTUTb OKpyatoluyio cpeay (Puc.19).

AN OBACTUYEHNA YTUAM3ALIMM MAACTMACCOBbIE AETaAW MblIAECOCA MPOMaPKMPOBaHbI. KapToHHas

yMaKoBKa M3roTOBAEHA W3 BTOPCLIPbA 1 MPUrOAHA AAS MOAHOM BTOPUYHOM NepepaboTKu.

FapaHTHA u 06cAy>kMBaHue

AN TOAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM MAM B CAyYae BO3HUKHOBEHMS NPOBAEM 3aiAMTE Ha
Beb-canT www.philips.com 1A obpatuTecs B LIEHTp MOAAEP KKK MOKynaTeAel B BalleMl CTpaHe
(Homep TeaedoHa LieHTpa YKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). ECAn MoAOOHbIN LieHTp B Ballel cTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECh B MECTHYIO TOProByto opranm3saumio Philips 1A B oTAEA MOAAEPIKKM
nokynateAeit komnanum Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Mouck mn ycTpaHeHue HeMCnpaBHOCTeﬁ

HeucnpaeHocTb Cnocobbl pelueHus
[Mbinecoc He paboTaeT. NpoBepbTE, MPAaBMALHO AW BCTABAEHA BMAKE B PO3ETKY
3AEKTPOCETU.

AAsi MPOBEPKM MblAeCcOca 0OpaTUTECh B TOProByto
OpraHm13aLiio AWM aBTOPU30BAHHbBIN CEPBUCHBIN LIEHTP
Philips.

[Mbinecoc paboTaeT HeaoCTaTouHO — [1poBepbTe, MPaBUABHO AU MPUCOEAMHEH MIAECOOPHUK.
3ddeKTHBHO.

OunctuTe NbiAecbopHMK (cM. raaBy “Ounctra’).
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HeucnpaeHocTb Cnocobbl pelueHus

[NpoBepbTe, He 3abUT AM MbIABIO GUABTP. ECAn Aa, TO
CHUMWTE AEPXaTeAb PUABTPA U OUNCTUTE GUABTP (CM.
pasaeA “Ounctka”).

[Nbinecoc He YAEPKMBAET MbIAb. I_IpOBepre, HE 3aroAHEH AU I_IbI/\eC60le/1K. Ecam aa, TO
OUNCTUTE €ero.

[poBepbTe, MPaBUABHO AW MPUCOEAMHEH MBIACCOOPHMK
(cMm. raaBy "Oumctra’).

[poBepbTe, MPaBUABHO AV BCTABAEH AEPXKaTeAb GUALTPA B
MblIAeCOOPHWK (CM. rAaBy “OumncTka’”).

Py MOACOEAMHEHMM OAHOM MAM [poBepbTE, He 3aCOPUAACH A OAHA M3 HAacaAOK. EcAM Ag,
HECKOABKMX HACAAOK (LUAGHTa, TO YAAAUTE 3aCOp.

TPYOKM, HACAAKM-LLETKU MAK

LEAEBOM HACAAKM), MBIAECOC

paboTaeT He 3GPeKTUBHO.

I_Iposepb're, HE 3arnoAHEH AU I'Ibl/\EC60le/IK. Ecam 3alMOAHEH,
TO OYMNCTUTE €Ero.

[NpoBepbTe, He 3a0WT AW MblAbIO PUALTP. EcAn ag, TO
VICMOAB3YWTE AAA €rO OUUCTKM LLETKY MAM OBbIUHbIN
MbIAECOC.
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O Sietovy kibel

Nosic filtra

Filtter

Hubica

Priecinok na zachyteny prach

Integrovany Strbinovy ndstavec

© Tlatidlo na oddelenie $trbinového néstavca
@ Otvory na pripojenie remienka na prenasanie
O Tiatidio na uvolnenie priecinku na zachyteny prach
O Vypinat

Otvory pre vyfukovany vzduch

Koncovka na pripojenie hadice k vysdvacu
Hadica

Koncovka na pripojenie ndstavcov ku hadici
Kefovy ndstavec

Remienok na prendsanie s karabinkami
Spojka

@ Casti trubice

© Hubica

(mImlclo]w
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Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny na pouzitie a uschovajte ich pre

referenciu do buducnosti.

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i napdtie uvedené na zariadenf a napétie v sieti je
rovnaké.

- Akje poskodena zdstrcka, kdbel alebo samotné zariadenie, nesmiete ho dalej pouzivat. Odneste
ho na opravu do autorizovaného servisného centra spolocnosti Philips.

- Ak je poskodeny sietovy kdbel, smie ho vymenit jedine persondl spolo¢nosti Philips, servisného
centra autorizovaného spoloc¢nostou Philips alebo ind kvalifikovand osoba, aby sa predislo
nebezpecnym situdcidm.

- Zariadenie odkladajte mimo dosahu detf.

- Nikdy nevysdvajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysavajte horfavy material ani popol, kym
nevychladne.

- Vysdvac nikdy nepondrajte do vody.

- Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysavania blokované.

- Vysavac nepouzivajte, ak nie je nasadeny priecinok na zachyteny prach a/alebo filter.

- Akje vysdvac zapnuty a ma pripojenu hadicu, nepriblizujte ju ku ociam, usiam ani sa nesnazte
vloZit' ju do Ust.

- Vysdvac po pouziti vzdy vypnite.

- Pred kazdym pripojenim alebo odpojenim prislusenstva vysdvac vypnite.

- Pred distenim odpojte vysdvac zo siete.

- Deklarovana hodnota emisie hluku je 84 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm tykajicim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak
budete zariadenie pouZzivat sprdvne a v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouZitie, bude jeho
pouzitie bezpecné podla vietkych v sticasnosti zndmych vedeckych poznatkov.
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Priprava na pouzitie

Ku vysdvacu mozete pripndt remienok, ktory Vém ulah¢i jeho prendsanie.Vpredu a vzadu remienok
pripnite karabinkami. Na obrdzku 1 su zndzornené otvory na pripojenie remienka.

Zariadenie pripojte do siete.

Pouzitie zariadenia

Zariadenie zapnete posunutim vypinaca do polohy zapnuté (Obr. 2).
Zariadenie vypnete posunutim vypinaca do polohy vypnuté (Obr. 3).
Pred kazdym pripojenim alebo odpojenim prislusenstva vysavac vypnite.

Kefovy nastavec

Kefovy nastavec mozete pouzit' na vysdvanie chulostivych povrchov.
- Kefovy nastavec pripojte ku hubici na prislusenstvo (Obr. 4).

Hadica

Hadicu mdZete pouit vtedy, ak cheete predizit dosah kefového néstavca.
Koncovku, ktorou sa hadica pripdja k vysavacu, zasunte do hubice na prislusenstvo (Obr. 5).
Kefovy nastavec zasunte do koncovky hadice na pripojenie nastavcov (Obr. 6).

Trubica a hubica

Hubicu moéZete pouZit' na vysdvanie kobercov aj pevnej podlahy.

Pospdjajte jednotlivé Casti trubice tak, Ze uzsi koniec jednej casti trubice zasuniete do SirSieho
konca dalsej casti trubice a mierne nimi pootodite.

Trubicu k hadici pripojite pomocou spojky (Obr. 7).
Nastavec pripojte k opaénému koncu trubice (Obr. 8).

Integrovany Strbinovy nastavec

Pomocou Strbinového ndstavca vysajete necistoty z miest, kam by ste obycajnym nédstavcom dosiahli
len velmi tazko.

Uvolnovacie tlacidlo potlacte smerom k rucke, aby sa uvolnil Strbinovy nastavec, a volnou
rukou ho vyklopte (Obr. 9).

Strbinovy nastavec zasufite o najdalej do hubice na prislusenstvo a zaistite ho (Obr. 10).
Pri odkladani strbinového néstavca pripojeného k telu vysdvaca:

Z hubice vyberte Strbinovy nastavec (Obr. 11).

Sklopte 3trbinovy nastavec spit’ do tela vysavaca a pevne ho zaklapnite (budete pocut’
kliknutie). (Obr. 12)

Pred cistenim zariadenie vzdy odpojte zo siete.

Zariadenie oéistite navlhéenou tkaninou.

Vyprazdnenie priecinka na zachyteny prach.

Pravidelne vyprdzdriujte priecinok na prach a distite filter.
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Pred vyprazdnenim priecinka na zachyteny prach a pred istenim filtra zariadenie vidy odpojte zo
siete.

Stlacte tlacidlo na otvorenie priecinka na zachyteny prach (Obr. 13).

Oddelte priecinok na zachyteny prach od vysavaca (Obr. 14).

Z priecinka na zachyteny prach vyberte nosic filtra. (Obr. 15)

Obsah priecinka na zachyteny prach vysypte do smetného kosa (Obr. 16).

Filtrom otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek a vyberte ho z nosica (Obr. 17).

A Ocistite filter.
Ak je filter velmi znedisteny, ocistite ho kefou alebo beznym vysdavacom.

Filter vloZte do nosica a otocte nim v smere pohybu hodinovych rudiciek.
Bl Nosic filtra vlozte spit’ do priecinku na zachyteny prach.

[Ell Priecinok na zachyteny prach pripevnite spit’ tak, 7e vybranie na okraji priecinka nasadite na
vystupok na tele vysavaca. Najskor nasad’te spodnt stranu priecinka a potom zatlacte aj jeho
vrchnl cast’ smerom na zariadenie, aby priecinok na zachyteny prach zapadol na svoje miesto
(budete pocut’ kliknutie) (Obr. 18).

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komunalnym odpadom, ale kvoli
recyklacii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Pomozete tak chrénit Zivotné
prostredie (Obr. 19).
Kvoli ulahceniu recyklovania su plastové suciastky zariadenia oznacené kédom. Kartdnové balenie je
vyrobené z recyklovaného materidlu a mozete ho celé recyklovat.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo mate problém, navstivte webovd stranku spolocnosti Philips -
www.philips.com, alebo sa obrétte na Centrum sluzieb zdkaznikom spolocnosti Philips vo Vasej
krajine (telefénne ¢islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste). Ak sa vo
Vasej krajine toto Centrum nenachddza, obrdtte sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia domdce spotrebice a osobnd starostlivost'.

RieSenie problémov

Problém Riesenie

Vysdvac nepracuje. Uistite sa, Ze ste zariadenie riadne pripojili do siete.

Zariadenie odneste na prehliadku k predajcovi alebo do
servisného centra autorizovaného spolocnostou Philips.

Vysdvac riadne nevysdva. Uistite sa, Ze ste na zariadenie riadne nasadili priecinok na
zachyteny prach.

\/éprézdnite priecinok na zachyteny prach (pozrite si kapitolu
, Cistenie").

Skontrolujte, ¢i nie je upchany filter: Ak dno, vyberte nosic filtra
a odistite fitter (vid kapitola ,,Cistenie™).
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Problém Riesenie

Z vysdvaca unikd prach. Skontrolujte, ¢i priecinok na zachyteny prach nie je plny. Ak dno,
vyprazdnite ho.

Uistite sa, Ze ste na zariadenie riadne nasadili priecinok na
zachyteny prach (vid kapitola , Cistenie™).

Uistite sa, ze ste do priecinku na zachyteny prach riadne vlozili
nosi¢ filtra (vid kapitola ,,Cistenie").

Ak je nasadeny jeden alebo Skontrolujte, ¢i niektord Cast' prislusenstva nie je upchatd. Ak
viacero nastavcov (hadica, ano, odstrérite prekdzku.

trubica, kefovy nastavec alebo

Strbinovy ndstavec), vysavac

riadne nepracuje.

Skontrolujte, ¢i priecinok na zachyteny prach nie je plny. Ak je,
vyprdzdnite ho.

Skontrolujte, ¢i nie je upchany filter. Ak dno, na ocistenie filtra
pouzite kefu alebo bezny vysavac.
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Splosni opis (SI. 1)

Omrezni kabel

Nosilec filtra

Filter

Nastavek aparata

Komora za prah

Vgrajeni ozki nastavek

Gumb za sprostitev ozkega nastavka
ReZi za ramenski trak

Gumb za sprostitev komore za prah
Drsno stikalo za vklop/izklop
Odprtine za odvodni zrak

Konec fleksibilne cevi aparata
Fleksibilna cev

Konec fleksibilne cevi nastavka
Krtaca

Ramenski trak + kavelj¢ek
Konektor

Deli cevi

Nastavek

(olzlolslolZ =T T=]{-T=lolmImlclolwl>)

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta navodila za uporabo in jih shranite za poznejso

uporabo.

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na adapterju navedena napetost
ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZzja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan vtikac, kabel ali sam aparat. Odnesite ga na popravilo
na Philipsov pooblaséeni servis.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat hranite izven dosega otrok.

- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali pepela, dokler
se ta popolnoma ne ohladi.

- Sesalnika ne potapljajte v vodo.

- Med sesanjem odprtine za odvodni zrak ne smejo biti blokirane.

- Sesalnika ne uporabljajte brez komore za prah in/ali filtra.

- Ko je sesalnik vklopljen in je cev prikljucena na sesalnik, cevi ne usmerjajte v oci ali usesa in je ne
vstavljajte v usta.

- Sesalnik po uporabi izklopite.

- Aparat izkljucite, preden nanj priklopite ali z njega odklopite nastavke.

- Pred &iscenjem aparat izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Raven hrupa: Lc = 84 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce 7 aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem prirocniku, je njegova uporaba, glede na danes veljavne
znanstvene dokaze, varna.

Priprava pred uporabo

Za dodatno udobje pri sesanju lahko na sesalnik priklopite ramenski trak. Priklopite kaveljcek na
sprednji in zadnji del aparata. Na sliki 1 si oglejte, kje se nahajata rezi za trak.
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Vstavite vtika¢ v omrezno vti¢nico.

Uporaba aparata

Za vklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop naprej (SI. 2).
Za izklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop nazaj (SI. 3).

Aparat izkljucite, preden nanj priklopite ali z njega odklopite nastavke.

Krtaéa

S krtaco lahko istite obcutljive povrsine.
- Prikljucite krtaco na odprtino za priklop nastavkov (SI. 4).

Fleksibilna cev

S fleksibilno cevjo lahko podaljsate doseg krtace.
Konec fleksibilne cevi aparata vstavite v odprtino za priklop nastavkov (SI. 5).
Krtado vstavite v konec fleksibilne cevi nastavka (SI. 6).

Cev in nastavek za sesanje

Nastavek za sesanje lahko uporabljate za sesanje preprog in trdih tal.

Dele cevi spojite tako, da oZji del vstavite v SirSega in ga pri tem malo zasucete.
S pomodjo spojnika prikljucite cev na fleksibilno cev (SI. 7).

Na drugi konec cevi prikljucite nastavek za sesanje (S. 8).

Vgrajeni ozki nastavek

Z ozkim nastavkom lahko hitro in priro¢no odistite tezko dostopne predele.

Drsnik za sprostitev potisnite proti rocaju, da sprostite ozki nastavek, in ga z roko iztegnite
ven (S1.9).

Ozki nastavek do konca potisnite v odprtino za priklop, da bo trdno na mestu (SI. 10).
Da ozki nastavek shranite na ohisju aparata:

Ozki nastavek potegnite iz odprtine za priklop nastavkov (SI. 11).
Ozki nastavek zlozite nazaj na ohisje aparata in pritisnite na mesto (“klik”). (SI.12)

Pred ¢is¢enjem aparat izkljucite iz elektricnega omrezja.

Aparat ocistite z vlazno krpo.

Praznjenje komore za prah.

Redno praznite komoro za prah in Cistite filter.

Aparat izkljucite, preden zacnete s praznjenjem komore za prah ali s ¢iS€enjem filtra.

Pritisnite gumb za odpiranje komore za prah (SI. 13).
Komoro odstranite iz aparata (SI. 14).

Nosilec filtra potegnite iz komore za prah. (SI. 15)
Vsebino komore za prah izpraznite v smetnjak (SI. 16).
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Filter iz nosilca odstranite tako, da ga zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (SI. 17).

A Ocistite filter.
Ce je filter zelo umazan, ga odistite s krtaco ali drugim sesalnikom.

Filter vstavite nazaj v nosilec in zavrtite v smeri urinega kazalca.
Bl Nosilec filtra vstavite nazaj v komoro za prah.

[Ell Komoro za prah ponovno pritrdite na aparat tako, da re7o na komori poravnate z izbogenim
delom aparata. Prikljucite spodnji del komore in pritisnite zgornji del komore proti aparatu,
da skoci na mesto (“klik”) (SI. 18).

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
odloZite ga na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. S tem boste pripomogli k ohranitvi
okolja (SI.19).

Zaradi recikliranja so plasti¢ni deli aparata ostevilceni. Kartonska embalaza je izdelana iz recikliranega

materiala in jo je mozno znova v celoti reciklirati.

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com
oziroma se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko
najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takinega centra ni, se obrnite na
lokalnega Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male gospodinjske aparate in aparate za
osebno nego.

Odpravljanje tezav

Tezava Resitev
Sesalnik ne deluje. Prepricajte se, da je vtika¢ pravilno vstavljen v omrezno
vti¢nico.

Odnesite aparat v trgovino, kjer ste ga kupili, ali pa na pregled
na pooblasceni servis.

Sesalnik ne sesa pravilno. Prepricajte se, ali ste komoro za prah pravilno namestili na
aparat.

Izpraznite komoro za prah (oglejte si poglavje “Cis¢enje”).
Preverite, ali je filtter zamagen. Ce je zamaSen, odstranite nosilec
filtra in ocistite filter (oglejte si poglavje “Ciscenje”).

Prah uhaja iz sesalnika. Preverite, ali je komora za prah polna. Ce je polna, jo
izpraznite.
Prepricajte se, da ste komoro za prah pravilno namestili na
aparat (oglejte si poglavje “Cis¢enje”).

Prepricajte se, ali je nosilec filtra pravilno namesc¢en v komoro
za prah (oglejte si poglavje “Ciscenje”).
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Tezava Resitev

Sesalnik ne deluje pravilno ko je  Preverite, ali je kateri izmed nastavkov zamasen. Ce je, oviro
nanj priklju¢enih ve¢ nastavkov odstranite.

(fleksibilna cey, cev, krtaca ali

ozki nastavek).

Preverite, ali je komora za prah polna. Ce je polna, jo
izpraznite.

Preverite, ali je filter zamasen. Ce je zamasen, ga ocistite s
krtaco ali navadnim sesalnikom.
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Opsti opis (SI. 1)

Kabl za napajanje

Drzac filtera

Filter

Mlaznica uredaja

Odeljak za prasinu

Integrisani dodatak za uske povrsine
Taster za oslobadanje dodatka za uske povrsine
Otvori za kai§ za rame

Dugme za otvaranje odeljka za prasinu
Dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje
[zduvni otvori

Kraj creva prema uredaju

Crevo

Kraj creva za dodatke

Cetka

Kai$ za rame + kopca

Konektor

Cevasti delovi

Mlaznica
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Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za buduce potrebe.

- Pre ukljucivanja uredaja proverite da li napon naznacen na uredaju odgovara naponu lokalne
mreze.

- Nemojte koristiti uredaj ako je oStecen utikac, kabl ili sam uredaj. Odnesite ga na opravku u
ovlas¢eni Philips servis.

- Da bi se izbegao rizik, glavni kabl u slucaju oStecenja treba da zameni kompanija Philips, ).
servisni centar ovla$¢en od strane kompanije Philips ili osoba sa odgovaraju¢im kvalifikacijama.

- Aparat ¢uvajte van domasaja dece.

- Nikada nemojte usisavati vodu ili neke druge tecnosti te zapaljive supstance, a pepeo ne
usisavajte dok se ne ohladi.

- Nemojte uranjati usisivac u vodu.

- Prilikom usisavanja nemojte blokirati izduvne otvore.

- Nemojte upotrebljavati usisiva¢ bez odeljka za skupljanje prasine i/ili filtera.

- Nemojte upravljati crevo prema ocima ili usima i nemojte ga stavljati u usta kada je usisiva¢
ukljucen, a crevo priklju¢eno na usisivac.

- Usisivac uvek iskljucite nakon upotrebe.

- Uvek iskljucite uredaj pre prikljucivanja ili skidanja dodataka.

- Pre cis¢enja, izvucite utikac iz uti¢nice na zidu.

- Nivo buke: Lc = 84 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako
se aparatom rukuje na odgovaraju¢i nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema naucnim dokazima koji su danas dostupni.

Na uredaj moZzete radi udobnosti da prikacite kai$ za noSenje o ramenu. PoveZite kopcu sa
prednjom i zadnjom stranom uredaja.Vidi sliku 1 u vezi mesta za otvore za kai$ za rame.

Ukljucite utikaé u zidnu utiénicu.
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Upotreba aparata

Kod ukljucivanja uredaja pomerite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje prema napred (SI. 2).
Kod iskljucivanja uredaja pomerite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje prema nazad (SI. 3).
Uvek iskljucite uredaj pre prikljucivanja ili skidanja dodataka.

Cetka

Cetka moze da se koristi za ¢ié¢enje osetljivih povriina.
- Montirajte ¢etku na mlaznicu uredaja (SI. 4).

Crevo

MozZete da koristite crevo za produzavanje domasaja Cetke.
Stavite kraj creva prema uredaju u mlaznicu uredaja (SI. 5).
Stavite cetku na kraj creva za dodatke (SI. 6).

Cev i mlaznica

Mlaznica moZe da se koristi na tepisima i tvrdim podovima.

Spojite cevaste delove stavljajuci uski deo u Siri, malo ga okrecudi pri tom.
Povezite cev sa crevom pomocu konektora (SI. 7).

Priklju¢ite mlaznicu na drugi kraj cevi (SI. 8).

Integrisani dodatak za uske povrsine

Sa dodatkom za uske povrsine mozete brzo i udobno da distite tesko pristupa¢na mesta.

Grunite kliza¢ za oslobadanje prema drsci da biste oslobodili dodatak za uske povrsine i
skinuli ga slobodnom rukom (SI. 9).

Gurnite dodatak za uske povrine u otvor uredaja $to je moguce dublje, da biste ga
ucvrstili (SI.10).
Da biste odlozili dodatak za uske povrsine na telu uredaja:

Izvucite dodatak za uske povrsine iz mlaznice uredaja (SI. 11).
Sklopite dodatak za uske povrsine na telo uredaja i ucvrstite ga (‘klik’). (SI. 12)

Aparat uvek iskljucite iz napajanja pre nego Sto pocnete sa Cisc¢enjem.

Uredaj ocistite vlaznom tkaninom.

Praznjenje odeljka za prasinu

Vodite rac¢una o tome da odeljak za prasinu i filter treba redovno da se prazne i Ciste.

Uvek iskljucite uredaj iz struje pre praznjenja odeljka za prikupljanje prasine i isc¢enja filtera.

Pritisnite taster za oslobadanje odeljka za prikupljanje prasine (SI. 13).
Uklonite odeljak za prikupljanje prasine iz uredaja (SI. 14).

Izvadite drzac filtera iz odeljka za prikupljanje prasine. (SI.15)

Ispraznite sadrzaj odeljka za prikupljanje prasine u kantu za otpatke (SI. 16).

Uklonite filter sa drzaca okrecuci ga u smeru suprotnom kazaljci na satu (SI. 17).
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A Oxistite filter.
Ako je filter mnogo zaprljan, koristite cetku ili obi¢an usisivac.

Vratite filter na drzad i okrenite ga u smeru kazaljke na satu.
Bl Vratite drzac filtera u odeljak za prikupljanje prasine.

[Ell Ponovo montirajte odeljak za prikupljanje prasine tako $to poravnate prorez na odeljku sa
izbocenim delom uredaja. Prvo montirajte donji deo odeljka za prikupljanje prasine, a onda
pritisnite gornji deo odeljka prema uredaju sve dok on ne legne na mesto (‘klik’) (SI. 18).

Zastita okoline

- Uredaj koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte da odlazete u kucanski otpad, ve¢ ga odlozite
na reciklaznom dvoristu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 19).

Da bi se omogudilo recikliranje, plasticni delovi ovog uredaja su kodirani. Kartonsko pakovanje je

napravljeno od recikliranog materijala i moZze se reciklirati u potpunosti.

Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki problem, posetite Philips web-stranicu na adresi
www.philips.com ili se obratite Philips korisni¢koj podrsci u svojoj zemlji (broj telefona pronadi ¢ete
na medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom odeljenju Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Resavanje problema

Problem Resenje

Usisiva¢ ne radi. Proverite da li ste pravilno gurnuli utika¢ u uti¢nicu.
Odnesite uredaj vasem prodavcu ili u ovlaséeni Philips servis
radi ispitivanja.

Usisiva¢ ne usisava kako treba.  Proverite da li ste pravilno stavili odeljak za prikupljanje prasine
u uredaj.
Ispraznite odeljak za praginu (vidi poglavije ‘Cis¢enje’).
Proverite da i je filter zapusen. Ako jeste, uklonite drzac filtera i
ocistite filter (vidi poglavlje ‘Cis¢enje’).

Prasina izlazi iz usisivaca. Proverite da li je odeljak za prikupljanje prasine pun.Ako jeste,
ispraznite ga.
Proverite da li ste pravilno stavili odeljak za prikupljanje prasine
u uredaj (vidi poglavije ‘Ciséenje’).
Proverite da li je drzac filtera pravilno stavljen u odeljak za
prikupljanje prasine (vidi poglavije ‘Cid¢enje)).

Usisiva¢ ne radi kako treba kada Proverite da li je neki od dodataka zapusen. Ako jeste, uklonite
je prikljucen jedan dodatak ili prepreku.

vise njih (crevo, cev, Cetka ili

dodatak za uske povrsine).

Proverite da li je odeljak za prikupljanje prasine pun.Ako jeste,
ispraznite ga.
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Problem Resenje

Proverite da i je filter zapusen. Ako jeste, upotrebite cetku ili
standardni usisiva¢ da biste odistili filter.



66 YKPAIHCbKA

3araAbHuH O aa. 1)

O Lhyp »viereHns
© Tpumau diasTpa
DinsTp
Hacaaka npuctpoto
BiaaiAeHHS ana Ny
BbyaoBaHa LWiAMHHA HacaAKa
KHomka po36AOKyBaHHS LLIAMHHOT HacaAKM
@ OTsopn AR HamAiuHOTO pemens
O Kiorka po3BaokyBaHHA BIAAIACHHS AAS MAY
O [Mos3yHKoBU BUMMKAY
@ Orsopn ars nosiTpa
KiHeLb waaHra 3 60Ky NprcTpoio
LLInaHr
KiHelpb waaHra 3 6oKy Hacaaku
Hacaaka-Liitka
@ Hanaiunnit peminb i3 3aTucKavem
© 3Seanysay
® Yactinm Tpy6rn
© Hacaaxa

BaxkAauBa iHpopmauis

VBa)XXHO NMpounTanTe Ui IHCTPYKLT NepeA TWM, AK BUKOPWCTOBYBATM NPUCTPIN, Ta 3bepiranTe iX Ans

NOAAABLIOTO BUKOPUCTaHHS.

- [lepea TM, AK NPUEAHYBATM MPUCTPIN AO MEPEXKi, NEPEBIPTE, UM 36iracThCsA Hanpyra, BkasaHa y
TabAMYL XapaKTEPUCTUK, i3 HANPYroio y Mepexi.

- He BrKkopucToByiiTe NPUCTPIN, AKLLO LITEKEP, LUHYP Y4 CaM MPUCTPIN MOWKOAMKEHO. 3BEPHITHCSA
A0 cepgicHoro LeHTpy Philips aas pemoHTy.

- AKWO WHYP NMOLIKOAXKEHWI, MOTrO MOXHA 3aMiHUTH Y cepBicHoMy LeHTpi Philips abo
KBaAipikoBaHMMM 0cobamm AAs 3amnobiraHHs Hebesnexu.

- 36epiraiiTe NPUCTPIN MOAAAI BiA AITEN.

- He BuKopucToBYIMTE MPUCTPIN AAS BCMOKTYBAHHA BOAM UM iHLLOT PiamHK. HikoAn He
BUKOPUCTOBYWTE AAS BCMOKTYBAaHHSA BOTHEHEOE3MEUHMX PEYOBMH, @ TaKOX MOMeAY, MOKM BiH He
OXOAOHE.

- HikoAn He 3aHypioiiTe MMAOCOC Y BOAY.

- [ia vac NprbMpaHHs HIKOAM He BAOKYWTEe OTBOPK AAS MOBITPS.

- He BrKopucTOBYITE MMAOCOC 6€3 BIAAIAEHHS AASt MWAY Ta/abo dinbTpa.

- He cnpsamoByiiTe WAaHr B 04i UM Yy ByXa, He BepiTb MOro A0 pOTa, KOAU MMAOCOC YBIMKHEHMI i
LWAAHI MPUEAHAHMIA AO HBOTO.

- 3aBKAM BUMMKAIMTE MOPOXOTAN MICAS BUKOPUCTaHHS.

- 3aBKAM BUMUKaAMTE MPUCTPIN NEPEA TUM, SK NIA'€AHYBATM a0 Bia EAHYBATM MPUAAAAS.

- [Tlepea TVM, AK YNCTUTIN NPUCTPIN, BUTAYITE LWITEKEP i3 PO3ETKM.

- Piserb wymy: Lc= 84 ab [A]

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Llein npuctpin Philips BianoBiaae ycim cTaHApTaM, siKi CTOCYIOTbCA eAeKTPOMarHiTHUX noais (EMIT).
3riAHO 3 OCTaHHIMM HAYKOBUMM AOCAIAYKEHHAMM, MPUCTPIN € BE3MEUHMM Y BUKOPUCTAHHI 32 YMOB
MPaBUALHOT €KCrAYaTaLlii y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISMM, MOAGHWMM Y LIbOMY MOCIGHUKY.
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MiaroTtoBKa A0 BUKOPUCTaHHA

AN AOARTKOBOI 3PYUHOCTI MOXKHA MiA'€EAHATM AO MPUCTPOIO HAMAIYHUI peMiHb. [ia’eaHanTe
3aTMCKadi AO MEPEAHBOT | 3aAHBOT CTOPOHHM NPUCTPOIO. PO3TalllyBaHHA OTBOPIB AAA HAMAIMHOTO
peMeHs 300paXkeHO Ha Maa. 1.

BcTaBTe WTeNceAb y poseTKy.

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

MocyHbTe nepemukay YBiMK./BUMK. Bniepea, o6 yBiIMKHYTH npucTpiit (Maa. 2).
MocyHbTe nepemumkay YBiMK./BUMK. Ha3aa, 1Wo6 BUMKHYTU npucTpiit (Maa. 3).
3aBXXAM BUMMKANTE NPUCTPIN MepeA TUM, SIK MiA’EAHYBATH 260 BiA'€EAHYBATU MPUAIAAS.

Hacaaka-wiTka

HacaaKy-LUiTKy MOXHa BUKOPWCTOBYBATU AAA YMLLEHHA MOBEPXOHB, LLO NOTPebyioTb OCOBAMBOrO
AOTAAAY.
- [lia'eaHanTe HacaaKy-WiTKy Ao npuctpoto (Mana. 4).

LAanr

LLIAQHT MOXKHa BMKOPUCTOBYBATU AAS MOAOBMEHOIO AOCTYMY MiA YaC YMLLEHHS LLITKOK-HACAAKOIO.
BcTaBTe KiHeLb LWAaHra 3 60Ky NpUCTpOLO Y BiAMOBIAHMI oTBip npucTpoto (Maa. 5).
BcTaBTe HacaAKy-LLiTKY Y KiHeLb LWAaHra 3 6oKy Hacaaku (Maa. 6).

Tpy6kKa i Hacapka

HacaaKy MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AAA YMLLEHHS | KMAVMIB, | TBEPAMX MIAAOT.

3’eAHaNTe YaCTUHU TPYOKM MidK COBOIO, BCTABAAIOUM BY>KUMIA KiHELb Y LUMPLUMIA | TPOXM
noBepTatoYm ix.

3a aonoMmoroto 3'€AHyBaya nia’eAHaiiTe Tpy6Ky A0 WwaAaHra (Maa. 7).
BcTaHOBITb HacaaKy y Apyruit KiHeup Tpy6ku (Maa. 8).

B6yaoBaHa WiAMHHA HacapKa

3a AOMOMOTOIO WIAMHHOT HACAAKM MOXHA LUBUAKO | 3pYYHO MOMPUOMPATH Y BAXKKOAOCTYMHMX
MiCLAX.

MocyHbTe peryasTop po36AOKyBaHHS AO PYHKM, o6 po36AOKYBATH LLIAMHHY HACAAKY, i
BUTATHITB ii BiAbHOIO pyKoto (Maa. 9).

3aKpiniTh LWAMHHY HacaAKy sikomora rambiue B oteopi npuctpoto (Maa. 10).
Anst 36epiraHHs WIAMHHOT HACaAKM Ha KOPrIyCi MPUCTPOIO:

BUTATHITb LWiAMHHY HacaAKy 3 oTBopy npuctpoto (Maa. 11).

CKAQAITb LLLIAMHHY HacaAKy AO KOPIyCy MPUCTPoIO Ta 3adikcyiTe ii A0 KAauaHHaA. (Maa. 12)

3aBXXAM BUTArYIMTE LUTEMNCEAD i3 PO3ETKM Mepes YULLEHHSM MPUCTPOIO.

YucTiTh NPUCTPIlt BOAOTOIO TKaHUHOIO.

CnopoXXHEHHSA BIAAIAEHHA AAA MUAY

PeryAspHO CNOpOXHIONTE BIAAIAGHHS AAS MOPOXY Ta UMCTITb GIABTPM.
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[Nepea THM, IK CMOPOXHUTU BIAAIAGHHS AASl TUAY | MOYMCTUTU DIABTP, 3aBXKAM BUIMaANTE LIHYP
i3 poseTKM.

HaTucHiTb KHOMKy po36AOKyBaHHS BiaAiAeHHS AAst UAY (Maa. 13).

BUTArHITb BiAAIAGHHS AAS NMUAY i3 npucTpoto (Maa. 14).

BuimiTb TprMay GiabTpa 3 BiAAIA€HHS AAS MUAY. (Maa. 15)

CRopoXKHiTb BiaAiAeHHS AA NUAY (Maa. 16).

BUTArHiTL iAbTp i3 TPMMaya, NOBepTatOUM NMPOTU FOAMHHUKOBOI CTPiAKKM (Maa. 17).

A MouucTith GirbTp.
Ao PIAbTP AyrKe BpyAHUI, CKOPUCTANTECA AAA LIbOTO WITKOK abo IHLIMM MMAOCOCOM.

BcTtaBTe QiAbTp Has3aa y TpMMay i MOBEPHITb MOro 3a rOAMHHUMKOBOIO CTPIAKOIO.
Bl Bcranosith TpUMay diAbTPa y BIAAIAGHHS AAS MIUAY.

ﬂ BcTaHOBITb BiAAIAEHHSI AASI TUAY TaK, LLLOG MOAOXKEHHS BUIMKM Ha BIAAIAGHHI AASI MIUAY
BiAMOBIAAAO MOAOXKEHHIO BUCTYMY Ha NpUCTpol. CroyaTKy MiA’€AHANTE AHO BIAAIAEHHS AAS
MUAY, a NOTIM NPOCYHbTE BEPXHIO YaCTUHY BIAAIAGHHS Yy HanpsAMKy NpUCTpoto Ao dikcauii i3
KAauaHHaM (Maa. 18).

HaBkoAuwHe cepepoBuLLe

He BUKMAAMTE MPUCTPIN Pa3oM i3 3BMYAMHKMMK MOOYTOBMMM BIAXOAGMM, @ 3A3BaATE MOrO B
OPILIMHWIA MYHKT MPUOMY AAA MOBTOPHOT Nepepobku. Takmm umHom Bu ponomorkeTe
3aXUCTUTU AOBKIAAA (Maa. 19).

AAS MOXKAMBOCTI YTUAIZALLT MAGCTMKOBI YaCTUMHM MPUCTPOIO BYAO 3aK0A0BaHO. KapTOHHY YnaKoBKy
BUFOTOBAEHO 3 MepepobAEHOro MaTepiaAy, AKUIA MPUAATHUIA AAS MOBHOT MepepOoBKM.

lFapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLis abo y Bac BuHMKAa NpobAeMa, BiaBiAalTe BEO-CTOPIHKY KOMMaHil
Philips www.philips.com, abo 3BepHiTbcs A0 LleHTpy obcayrosyBaHHs kaieHTiB Komnarii Philips y
Bawin kpaiHi (TeAedOH MOXHa 3HaMTK Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKWo v Bawin kpaiHi Hemae
LleHTpy 0bcAyroByBaHHA KAIEHTIB, 3BEPHITHCA AO MICLIEBOTO AMAepa abo Y BIAAIA TEXHIYHOrO
obcayrosysarHs komnanii Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEMN

lNpobaema BupiweHHs
[NnuAaococ He npaLioe. [NepeBipTe, un WTEKEP MiA'€AHAHNIA AO PO3ETKN HAAEHKHMM
UAHOM.

Ansi nepesipKi BiAHECTb MPUCTPIi A0 Annepa abo cepeicHoro
LeHTPY, ynosHoBaxeHoro Philips.

['lnnococ He npaLioe HarexHM [ lepeBipTe, UM NPaBKUABHO MiA'€AHAHO AO MPUCTPOIO
UMHOM. BIAAIAEHHS AAST MWAY.

CnopoXkHITb BIAAIAEHHST AAA MOPOXY (AMB. PO3AIA “YuiLeHHs’").

[NepeBipTe, un He 3abMBCA GIABTP. AKLLO TaK, BUTAMHITL TpMMaY
biAbTpa | NOUMCTITE GIABTP (AMB. PO3AIA HuiLeHHs").
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MpobAema BupilweHHs

3 MMAOCOCA BUXOAUTD MMA, [NepeBipTe, UM He 3aMOBHEHE BIAAIACHHS AAS MMAY. AKLLO Tak,
CMOPOXHITb 1OrO.

[NepeBipTe, UM MPaBMABHO MiA'EAHAHO AO MPUCTPOIO
BIAAIAGHHSA AAS TIMAY (AVB. PO3AIA “HulleHHs").

[NepeBipTe, 4n TpMMay iAbTPa BCTAHOBAEHO Y BIAAIAEHHS AAA
MUAY HAAEXKHUM YMHOM (AMB. PO3AIA “SuieHHn").

["AoCOC He MpaLlioE, sk [NepeBipTe, UM MPUAAAAA He 3aBMAOCA. AKLLIO TaK, yCyHbTe
HaA@KMNTb, KOAU AO HbOTO NepeLKoAY.

nia'€AHAHO OAHE MPUAAAAS UM

Ginblue (LLAaHT, TpyOKa, HacaaKa-

LWiTKa YN LLIAMHHA HacaAKa).

[epeBipTe, UM He 3amOBHEHE BIAAIAEHHS AAS MKAY. AKLLO TaK,
CMOPOXHITb MOrO.

[NepeBipTe, un He 3a61BCs GIALTP. AKLLO TaK, MOYMCTITb MOro
33 AOMOMOTOIO LLITKM UM IHLOrO MMAOCOCA.
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